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Introduction

With your new Philips Ladyshave you can quickly, easily and comfortably
remove unwanted hair from dry or wet skin.

This Ladyshave can only be operated on batteries.

Please read these instructions before using the appliance.

» Store the appliance at a temperature between 15°C and 35°C.

» Make sure that your hands and the appliance are dry when
inserting the batteries.

» Regular cleaning and proper maintenance ensure optimal results
and guarantee the longest lifetime for your Ladyshave.

» Noise level: L= 58 dB(A) re IpW

» To keep the Ladyshave watertight:

- Make sure that the rubber sealing ring of the battery holder stays

clean and undamaged.

- Apply some vaseline to the rubber sealing ring from time to time.

General description (fig. I)

@ Protection cap.

- Put the protection cap on the shaving head every time you have
used the Ladyshave to prevent damage.

- You can also attach the protection cap to the bottom of the
appliance to make it longer when you are shaving your legs and
bikini line. This will allow you to better reach these areas.

@ Shaving head. Equipped with two trimmers (C and E) and a shaving
foil (D).

® Straight trimmerTo remove longer hairs from arms, legs and bikini
area.

® Shaving foil. To remove shorter hairs.

@ Curved trimmerTo shave the underarms.

@ On/off slide.| = on, O = off.

© Battery holder:

@ Cover of battery holder.
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O Brush.

Preparing the appliance for use

The Ladyshave runs on two R6 AA |.5 volt batteries.

We strongly advise you to use Philips LR6 Powerlife batteries. They
supply sufficient energy for approx. 40 minutes of shaving.

Batteries contain substances that may pollute the environment.

Make sure your hands and the appliance are dry when inserting the
batteries.

Il Remove the cover of the battery holder (H) by pulling it in the
direction of the arrow (fig. 2).

PA Put the batteries in the battery holder (fig. 3).
Make sure the + and - poles of the batteries are pointing in the right
direction.

[EM Push the cover of the battery holder back onto the appliance
(‘click’).
» To avoid damage due to battery leakage:

> Do not expose the Ladyshave to direct sunlight.

> Do not expose the appliance to temperatures higher than 35°C.

> Remove the batteries if the appliance is not going to be used for a
month or more.

> Do not leave empty batteries in the appliance.

Using the appliance

The Ladyshave is suitable for:
- shaving the underarms;

- shaving the legs;

- shaving the bikini line.
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On wet skin

You can use your Ladyshave on wet skin, e.g. while having a bath or
shower.

The best results are obtained if you lather your skin (with soap or
shaving cream) before you start shaving (fig. 4).

On dry skin

If you prefer to use the Ladyshave dry, make sure that your skin is clean
and completely dry.

> There is no difference between using the appliance on wet or and using
it on dry skin.

> Do not apply alcohol-based lotions to the skin directly before or after
shaving. If you want, you can apply some talcum powder.

> Avoid pressing the shaving head too hard onto the skin as this will
adversely affect shaving performance and may cause some skin
irritation.

Legs and bikini line

Il Switch the appliance on by moving the slide (F) to position |
(fig. 5).

Stretch the skin with your free hand to make the hairs stand upright.

[PA Place the straight trimmer (C) and the shaving foil (D) gently on
the skin.

IEM Move the Ladyshave slowly over the skin against the direction of
hair growth while pressing it lightly (fig. 6).

» You can attach the protection cap to the bottom of your
Ladyshave when you are shaving your legs and bikini line.The cap

will make the Ladyshave longer, allowing you to better reach
these areas (fig. 7).

Il Switch the appliance off by moving the slide (F) to position O
(fig. 8).
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Underarms
Il Switch the appliance on by moving the slide (F) to position |
(fig. 5).
When shaving the underarm area, place on arm behind your head to
stretch the skin.

[PA Place the rounded trimmer (E) and the shaving foil (D) gently on
the skin.

[l Move the Ladyshave slowly over the skin.
You can move the Ladyshave up and down or from left to right (fig. 9),
depending on which movement you find most pleasant.

A Switch the appliance off by moving the slide (F) to position O
(fig. 8).

M Put the protection cap on your Ladyshave after use.
The protection cap prevents the shaving foil and two trimmers from
becoming damaged.

Cleaning the appliance

Clean the Ladyshave every time you have used it.

Do not use any corrosive detergents, scouring pads or cloths, petrol,
acetone etc. to clean the appliance.

Do not exert any pressure on the shaving foil to avoid damage.

After each use

M Switch the appliance off.

A Rinse the appliance under the tap (fig. 10).

Do not clean, rinse or immerse the Ladyshave in water if the cover of
the battery holder is not properly closed.

Do not use water that is hotter than shower temperature to clean the
appliance.
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M Remove the shaving head (B) from the appliance (fig. | 1) to clean
the hair chamber and the shaving head.

A Rinse the hairs off the shaving head (fig. 12) and the appliance
(fig. 13).
[EM Put the shaving head back onto the appliance (‘click').

From time to time

Once a year in case of normal use.
M Remove the shaving head (B) from the appliance (fig. I ).

A Release the shaving foil unit from the trimmer unit (1) and
separate the two units (2) (fig. 14).

EM Brush the shaving foil and the cutter block carefully (fig. 15).

Il Place the shaving foil unit on a solid and flat surface and press the
trimmer unit back onto the shaving foil unit (fig. |6).

Il Put the shaving head back onto the appliance (‘click').

Maintenance and replacement

M Lubricate the shaving foil with a drop of sewing machine oil twice
a year (fig. 17).

If you use the Ladyshave twice a week or more, we advise you to
replace the shaving foil and cutter block every one to two years.

» The shaving foil may only be replaced with an original Philips
shaving foil (type HP2904).

» The cutter block may only be replaced with an original Philips
cutter block (type HP2907).
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Make sure the batteries are completely empty when you dispose of
them.

Do not throw batteries away with the normal household waste, but
hand them in at an official collection point (fig. 18).

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
Web site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.



Dzieki golarce Ladyshave mozesz szybko i fatwo usuna¢ zbedne
owlosienie zaréwno z mokrej jak i suchej skory

Ta golarka dziata tylko na baterie.

Wazne

Przed pierwszym uzyciem, prosimy o zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja obstugi.

» Przechowuj urzadzenie w temperaturze od 15°C do 35°C.

» Pamigtaj, aby przy wktadaniu baterii do urzadzenia mie¢ suche
rece.

» Regularne czyszczenie i prawidtowe utrzymywanie urzadzenia
zapewni optymalne rezultaty i dtugotrwate uzytkowanie golarki
Ladyshave.

» Poziom hatasu L= 58 dB(A) do odpowiada |pW

» Aby zapewni¢ by golarka byta wodoszczelna nalezy:

- dbac¢ aby gumowy pierscien uszczelniajacy uchwytu na baterie byta

zawsze czysty i nieuszkodzony

- opd czasu do czasu smarowac gumowy pierécien uszczelniajacy

niewielka iloscia wazeliny

© Nakfadka ochronna

- Po kazdorazowym uzyciu golarki damskiej Ladyshave, zakfadaj
ochronng naktadke na gtowice golaca, aby unikna¢ zniszczenia jej.

- Podczas golenia ndg i okolic bikini, mozesz réwniez dotaczyc
ochronng nakfadke na dole urzadzenia, aby powiekszy¢ je. Pozwoli
to na lepszy dostep do miejsc przeznaczonych do golenia.

@ Glowica golaca. Wypoosazona jest w dwa trymery (C i E) oraz folie
golaca (D).
Prosty trymer. Usuwa diuzsze wiosy z ndg, ramion i linii bikini

® Folia golaca. Usuwa krétsze wiosy.

@ Profilowany trymer. Do golenia miejsc pod pachami.
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@ Wihcznik/wylacznik. | = whaczone, O = wylaczone
® Uchwyt na baterie

@ Pokrywa uchwytu na baterie.

O Szczoteczka do czyszczenia

Przygotowanie urzadzenia do uzycia.

Golarka Ladyshave pracuje za pomoca 2 baterii typu R6 AA 1.5V.
Zalecamy stosowanie baterii Philips LR6 PowerlLife. Dostarczaja
optymalng ilo$¢ energii do ciagtego golenia w czasie 40 minut.
Baterie zawieraja substancje, ktére moga zanieczyszcza¢ srodowisko.

Pamigtaj, aby przy wktadaniu baterii do golarki mie¢ ZAWSZE suche
rece.

M Usun pokrywe uchwytu na baterie (H) pociagajac ja w kierunku
wskazanym przez strzatke (rys. 2).

Pl Umiesc¢ baterie w uchwycie na baterie. (rys. 3).
Pamietaj, aby wiasciwie dopasowac bieguny + i - baterii

[EM Zatrzasnij pokrywe uchwytu baterii na urzadzeniu (klik)

» Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia poprzez wyciek z baterii
nalezy:

> nie wystawiac golarki Ladyshave na dziattanie promieni stonecznych
nie trzymac¢ golarki w temperaturze powyzej 35°C

> wyjmowac baterie z urzqdzenia jesli nie jest ono uzywane przez
miesiqc lub diuzej

> nie zostawiac¢ wytadowanych baterii w urzqdzeniu.

Uzycie urzadzenia

Golarka Ladyshave stuzy do:
- golenia pach

- golenia nog

- golenia linii bikini
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Golenie na mokrej skorze

Mozesz uzywac golarki Ladyshave na mokrej skorze np. podczas kapieli
w wannie |ub pod prysznicem

Najlepsze efekty uzyskasz jesli przed goleniem nawilzysz skore piang (za
pomoca mydfa lub pianki do golenia) (rys.4)

Golenie na suchej skérze

Jesli wolisz uzywac golarki do golenia na sucho, pamietaj, aby robi¢ to na
czystej i kompletnie suchej skorze.

> Nie ma réznicy w efektach przy goleniu skéry golarkq na sucho lub na
mokro.

> Nie uzywaj na skérze lotionéw zawierajqcych alkohol przed lub zaraz
po goleniu. Jesli chcesz, mozesz uzy¢ talku.

> Nie przyciskaj zbyt mocno glowicy golqcej do skdry, poniewaz wplywa
to negatywnie na dziatanie urzqdzenia i moze powodowac
podraznienia skory.
Golenie nég i linii bikini

Il Whacz urzadzenie przesuwajac whacznik (F) na pozycje | (rys. 5)

Naciagnij skore wolna reka, aby wiosy znalazty sie w pionowej pozydji.

PA Przyt6z prosty trymer (C) i folie golaca (D) delikatnie do skory.
[EM Przyciskajac lekko golarke, poruszaj nia powoli po skérze, w
kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu wtoskéw (rys.6)

» Na czas golenia nég lub linii bikini mozesz dotaczy¢ nakiadke
ochronng do tylnej czesci golarki. Dzigki temu golarka bedzie
dtuzsza, co umozliwi wygodniejsze i doktadniejsze golenie skéry

(rys.7).
Il Wytacz urzadzenie przesuwajac whacznik (F) do pozycji o (rys.8.)

Golenie pach
Il Witacz urzadzenie przesuwajac whacznik (F) na pozycje | (rys. 5)
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Podczas golenia pach napnij skére unoszac ramie do géry a nastepnie

trzymajac reke z tytu gtowy.

PA Przyt6z wyprofilowany trymer (E) i folie golaca (D) delikatnie do
skory.

[EM Poruszaj powoli golarka po skorze

Mozesz poruszaé golarka w gore, w dot, w prawo lub w lewo (rys.9), w

zalezno$ci od tego, ktéry ruch uznasz za najbardziej przyjemny dla
Ciebie.

Il Wytacz urzadzenie przesuwajac whacznik (F) do pozycji O (rys.8).

Przechowywanie

M Po uzyciu, umiesé¢ naktadke ochronna na golarke
Naktadka ochronna chroni folig golaca i oba trymery przed
uszkodzeniami.

Czyszczenie urzadzenia

Czys¢ golarke Ladyshave po kazdym uzyciu.

Nie uzywaj zadnych zracych srodkéw, szorujacych zmywakow,
benzyny, acetonu, itp.

Nie naciskaj na folig golaca, aby jej nie uszkodzi¢.

Po kazdorazowym uzyciu

Il Wytacz urzadzenie.

Pl Optucz urzadzenie pod nasadka.

Nigdy nie czys$¢ urzadzenia, jezeli pokrywa od baterii nie jest
odpowiednio zamknigta.W takim przypadku optucz lub zanurz
golarke Ladyshave w wodzie.

Do czyszczenia urzadzenie nigdy nie uzywaj wody cieplejszej niz
temperatura kapieli.
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W Usun gtowice golaca (B) z urzadzenia (rys. | 1) aby oczysci¢ ja i
komore na wtosy.

A Wyptucz whosy z gtowicy golacej (rys.12) i urzadzenia (rys.13).

IEM Nat6z z powrotem glowice golaca na urzadzenie i zatrzasnij (klik).

Od czasu do czasu nalezy:

Raz w roku przy normalnym uzywaniu
N Zdejmij gtowice golaca (B) z urzadzenia (rys. | 1).

P2 wyjmij jednostke z folia golaca z jednostki z trymerem (1) i
oddziel te dwie jednostki od siebie (2) (rys. 14).

EM oczys¢ delikatnie i doktadnie szczoteczka folig golaca i glowice z
ostrzem

IE} Potoz jednostke z folia golaca na twardej i pfaskiej powierzchni po
czym wecisnij jednostke z trymerem na jednostke z folig golaca

I Umocuj gtowice golaca z powrotem na golarce (Klik).

Konserwacja i wymiana

M Raz na pot roku naoliwiaj folig golaca kilkoma kroplami oliwy do
maszyny do szycia (rys. |7).

Jesli uzywasz golarki Ladyshave dwa razy w tygodniu lub czgsciej,
zalecamy wymiane folii golacej i gtowicy z ostrzem dwa razy w roku.

» Folia golaca moze by¢ wymieniona TYLKO na nowa,
ORYGINALNA folig golaca marki Philips (typ HP 2904)

» Gfowica z ostrzem moze by¢ zastapiona TYLKO ORYGINALNA
glowica z ostrzem marki Philips (HP 2907)
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Ochrona srodowiska

Upewnij sie , ze baterie, ktory wyrzucasz sa w petni zuzyte.

Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z innymi odpadkami domowymi.
Zuzyte baterie nalezy zanie$¢ do specjalnie przeznaczonych do tego
punktow zbidérki odpadéw (rys.|8).

Gwarancja i serwis

Jesli potrzebujesz informagji lub jesli masz jaki§ problem skontaktuj sie z
Biurem Obstugi Klienta lub najblizszym punktem serwisowym sprzetu
AGD, autoryzowanym przez firme Philips (numery telefonéw znajdziesz
w Karcie Gwarancyjnej). Mozesz takze odwiedzi¢ strone internetowa
www.philips.com.
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Cu noul dumneavoastrd Ladyshave de la Philips, puteti indeparta firele
de pdr nedorite rapid, usor si confortabil de pe pielea uscata sau
umeda.

Acest model Ladyshave functioneazd doar cu baterii.

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza aparatul.

» Depozitati-l la temperaturi intre 15°C si 35°C.

» Cand introduceti bateriile, atat mainile cat si aparatul trebuie sa
fie uscate.

» Curidtarea regulatd si intretinerea corespunzitoare asigurd
rezultate optime si garanteazd o duratd indelungatd de
functionare a aparatului Ladyshave.

» Nivel de zgomot: L= 58 dB(A) re |pW

» Pentru a pdstra aparatul Ladyshave etans:

- Asigurati-va ca garnitura de cauciuc a compartimentului pentru baterii

e curata si nedeteriorata.

- Ungeti garnitura cu putind vaselind din cand in cand.

Descriere generala (fig. I)

@ Capac protector.

- Puneti capacul protector dupd fiecare utilizare pentru a preveni
deteriorarea aparatului Ladyshave.

- Puteti fixa capacul pe partea inferioard a aparatului pentru a-| lungi
cand vd radeti pe picioare sau in zona inghinald, pentru o
manevrare mai usoara.

@ Cap de radere. Dotat cu doui dispozitive de tiiere (C si E) si o sita
de radare (D).

® Dispozitiv de taiere drept. Pentru indepartarea firelor lungi de pe
brate, picioare si zona inghinala.

@ Sitd de radere. Pentru indepértarea firelor scurte.

@ Dispozitiv curb de tiiere. Pentru raderea axilelor.

@ Buton pornire/oprire. | = pornire, O = oprire.
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©® Compartiment baterii
@ Capac pentru compartiment baterii.

O Periuta.

Pregitirea aparatului pentru utilizare

Ladyshave functioneaza cu doud baterii R6 AA de 1,5 volti.

Va recomandam sa folositi bateriile Philips LR6 Powerlife. Asigura
suficientd energie pentru aproximativ 40 de minute de ras.
Bateriile contin substante ce pot polua mediul.

Cand introduceti bateriile, atdit mainile cat si aparatul trebui sd fie
uscate.

Il Scoateti capacul compartimentului pentru baterii (H) trigind in
directia sdgetii (fig. 2)

PA Introduceti bateriile in compartiment (fig. 3).
Aveti grijd ca polii + si - ai bateriilor sa fie orientati corect.

[EX Puneti capacul la loc (clic).

» Pentru a evita eventualele deteriordri datorate scurgerii
bateriilor:

> Nu ldsati aparatul expus la soare.
Nu lasati aparatul expus la temperaturi mai mari de 35°C.

> Scoateti bateriile dacd nu intentionati sd folositi aparatul timp de o
lund sau mai mult.

> Nu ldsati bateriile descdrcate in aparat.

Utilizarea aparatului

Ladyshave este potrivit pentru:
- raderea axilelor;

- raderea picioarelor;

- raderea zonei inghinale.
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Pe piele umeda

Puteti folosi aparatul Ladyshave pe piele umedd, de ex.in timp ce faceti
baie sau dus.

Obtineti rezultate excelente dacd sapuniti pielea (cu sapun sau crema
de ras) nainte de a incepe raderea (fig. 4).

Pe piele uscata

Daca doriti sd folositi aparatul Ladyshave pe piele uscatd, pielea trebuie
sa fie curatd si perfect uscatd.

> Nu existd nici o diferentd intre utilizarea pe pielea uscatd sau udd.

> Nu aplicati lotiuni pe bazd de alcool imediat fnainte sau dupd radere.
Daca doriti, puteti aplica putind pudrd de talc.

> Nu apdsati capul de radere prea tare pe piele, intrucdt raderea nu se
va mai face in mod optim, iar pielea se va irita.

Picioare si zona inghinala
[ Porniti aparatul culisind butonul (F) pe pozitia | (fig. 5).
Intindeti pielea cu mana liberd pentru a ridica firele de par.

P Pozitionati dispozitivul drept de tiiere (C) si sita de radere (D) cu
grijd pe piele.

[EM Deplasati aparatul Ladyshave incet pe suprafata pielii, in sens
invers cresterii firelor de par, apasind usor (fig. 6).

» Puteti fixa capacul protector pe partea inferioard a aparatului
cind va radeti pe picioare sau in zona inghinald. Astfel, aparatul
Ladyshave va fi mai lung, permitind o manevrare mai usoarad in
aceste zone (fig. 7).

Il Opriti aparatul culisind butonul (F) pe pozitia O (fig. 8).

Axile
M Porniti aparatul culisind butonul (F) pe pozitia | (fig. 5).
Cand vd radeti in zona axilard, trageti bratul in spatele capului pentru a
intinde pielea.
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P Pozitionati dispozitivul curb de tiiere (E) si sita de radere (D) cu
grijd pe piele.

[EM Deplasati incet aparatul Ladyshave pe suprafata pielii.
Puteti misca aparatul in sus si in jos sau de la stanga la dreapta (fig. 9),in
functie de cum vi se pare mai confortabil.

A Opriti aparatul culisind butonul (F) pe pozitia O (fig. 8).

M Puneti capacul protector pe aparat dupi utilizare.
Capacul protector previne deteriorarea sitei de radere si a celor doua
dispozitive de tdiere.

Curatarea aparatului

Curdtati Ladyshave dupa fiecare utilizare.

Nu folositi agenti abrazivi de curdtare, bureti de sirmi, benzina,
acetonad etc. pentru a curata aparatul.

Nu apdsati pe sita de radere pentru a evita deteriorarea acesteia.

Dupa fiecare utilizare

I Opriti aparatul.

IPAl Clititi aparatul sub jet de api (fig. 10).

Nu curitati, nu cldtiti si nu introduceti aparatul Ladyshave in apd daci
compartimentul pentru baterii nu este inchis bine.

Pentru curdtarea aparatului, apa nu trebuie sd aiba o temperaturd mai
mare decat cea de dus.

M Scoateti capul de radere (B) de pe aparat (fig. | 1) pentru a curita
compartimentul pentru par si capul de radere.

PA Clititi capul de radere (fig. 12) si aparatul (fig. 13) cu api pentru a
indeparta firele de par.

[EM Remontati capul de radere pe aparat (clic).
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Din cand in cand

O datd pe an in cazul unei utilizari normale.

Il Scoateti capul de radere (B) de pe aparat (fig. | ).

[PAl Desfaceti sita de radere de pe unitatea de tiiere (1) si separati
cele doud unititi (2) (fig. 14).

[EM Periati sita de radere si cutitul cu griji (fig. 15).

I Asezati unitatea sitei de radere pe o suprafati plani, solidi si
fixati unitatea de tdiere pe cea de radere prin apisare (fig. 16).

Il Remontati capul de radere pe aparat (clic).

Intretinere si inlocuire

M Unget;i sita de radere cu o picituri de ulei pentru masina de
cusut de doud ori pe an (fig. 17).

Daca utilizati Ladyshave de doud ori pe saptdmana sau mai des, va
sfatuim sd inlocuiti sita de radere si unitatea de taiere o datd pe an sau
la doi ani.

» Sita de radere poate fi inlocuitd doar cu o sitd originald Philips
(model HP2904).

» Unitatea de tdiere poate fi inlocuitd doar cu una originald Philips
(model HP 2907).

Protejarea mediului

Cand aruncati bateriile, aveti grija ca acestea sa fie complet descdrcate.

Nu aruncati bateriile in gunoiul menajer, ci duceti-le la un centru
autorizat de colectare (fig. |8).
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugam sa
vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sd contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gdsi numarul de telefon in garantia
internationald). Daca in tara dumneavoastra nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastra Philips sau
Departamentul Service pentru Aparate Electrocasnice si Produse de
Ingrijire Personala Philips.



BBeaeHue

C nomolipio Batent HoBow 6puTebl Ladyshave komnaHum Ouamnc Bbl
MOXeTe BbICTPO MPOCTO U KOMPOPTHO YAAAUTH HEHYXHbIE BOAOCHI C
CYXOW MAM BAQKHOW KOXM.

AaHHasn snekTpobpuTtsa Ladyshave MoxeT paboTaTb TOABKO OT
baTapeek.

BHuMmaHue

[Nepea MCNOAB30BAHWMEM AEKTPOMPUOOPA MPOYTUTE STU UHCTPYKLIMM.

» XpanuTe 3aekTponpubop npu Temnepatype ot 15°Cao 35°C.

» Tlepea ycTaHOBKOW B 35A€KTPOGPUTBY GaTapeek NpoBepbTe, YTO
BaLLM PYKM U SAEKTPONPUOOP ABASIOTCSA CYyXUMM.

» PeryaspHasi UACTKa M NpaBUMAbHOE OBCAYXMBaHMe obecneyat
OMTMUMaAbHbIE PE3YAbTaTbl U AAUTEAbHbIN CPOK CAYXKObl Balliel
3AeKTpo6puTBbI Ladyshave.

» YposeHb wyma: L= 58 oAb (A) oTHocuTeAbHO ypoHs |nNBT

» AAs Toro 4tob6bl obecneunTb BoAOHeNpoHuLaemocTb Ladyshave:

- [poBepbTe, UncToe AU PE3MHOBOE YNAOTHUTEABHOE KOABLIO

AepKaTens baTapeeK U He MMEeT A OHO MOBPEXAEHMN.

- Bpems oT BpemeHn cmasbiBaniTe pe3rHOBOE YNAOTHUTEABHOE KOABLIO

Ba3EAVHOM.

O6uiee onucanue (puc. |)

O 3auyTHLIN KoAMadoK

- [Mocae ncnonbsoBaHms anekTpobpuTebl Ladyshave obszaTtesbHo
HaAEHbTE Ha BPUTBEHHYIO FOAOBKY 3aLLMTHBIA KOAMAYOK AASt TOTO,
YTOObI 3aLLUMTUTL €€ OT MOBPENKAECHMN.

- Bbl TakKe MOXKeETE HaAETb 3aLMTHBIA KOAMAYOK Ha HUXKHIOI YacTb
IAEKTPONpUOOpa AAS TOTO, UTOBbI YAAVHWUTL SAEKTPOOPUTBY, KOrAa
Bbl OpeeTe CBOW HOM MAV AVHMIO BUKMHM. DTO MO3BOAUT Bam
AYHLUE AOCTaBaTb AO 3THX YHaCTKOB TEAR.
BputeeHHas ronoska. CHabxeHa AByMst noapasHueaTeasmm (C 1 E)
1 6petotan cetka (D).
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® [Mpamor noapasHMBaTeAb. AAS COPYBaHMA AAVHHbIX BOAOC Ha
NOAMBILLKAX, Ha HOraxX v B 06AACTN BUKMHM.

@ Bpeloliasn ceTka. Ana copriBaHia 6oaee KOPOTKMX BOAOC.

@ VizorHyTbii noapasHMBaTeAb. AAS BPUTBA MOAMBILLEK.

@ TMonsyHkosbW BbikAOUaTEAD. | = BKA, O = BbIKA,

© Aepxatens baTapeek,

@ Kpbiwka AepxaTens 6aTapeek.

O LlleTka

MoaroToBka npubopa k pa6ore

bpwutea Ladyshave nuTaeTcs oT aByx 6atapeek R6 AA 1,5 B.

Mbl HACTOATEABHO PEKOMEHAYEM BaM MCMOAB30BATb baTapenikm
PhilipsLR6 Powerlife. OHn obecneunsaioT paboTy 3AeKTPOOPHTBLI B
TeueHne nNpubAMsUTEABHO 40 MUHYT.

BaTapeliki coaepKaT BELLECTBa, KOTOPblE MOTYT 3arps3HsThb
OKPYXKaIOLLYyIO CPeAY.

Mepea ycTaHOBKOM B 3AeKTpOOPUTBY GaTapeek ybeAuTECh B TOM, YTO
BaLLM PyKM M dAeKTponpubop cyxue.

Il CHumuTe KpbiwKy aepxaTes 6atapeek (H), noTaHye ee B
HanpaBAEHUU CTPEAKM (pUC. 2).

Pl VcrarosuTe Gatapeliku B aepateab 6aTapeek (puc. 3).
[MpoBepbTe, YTO MoAoca baTapeek + U1 - HanpaBAEHbI B HYXKHbIE
CTOPOHbI.

[EM HaaeHbTe KpbiwKy AepskaTeas 6aTapeek Ha 3AeKTPONpUGOP (Bbl
AOAXHBI YCABILLIATD LLLEAYOK).

» AAs npeaynpexxAeHMs MOBPEXAECHWUI M3-32 YTEUKM DAEKTPOAUTA
u3 batapeek:

> He nogsepravime 6pumay Ladyshave go3gesicmaiio npsimbix
COAHEUHBIX AYUEeN.

> He Harpesavime npubop go memnepamyp soiwe 35°C.

> BoiHumayime bamaperiki u3 npubopa, ecAn Bbl He cobupaemech Mmm
NOAb30BAMbCS B MeYeHue MecaLa uan boaee.
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> He ocmasasvime 8 npubope paspskeHHble 6amapeyiku.

Kak noAb3zoBaTtbca npubopom

DaekTpobpuTea LadyshaveMoxeT MCMoAb30BaTECA AAF:
- BPUTBA NMOAMBILLEK;

- OpuUTbS HoT;

- BPUTBA AVHMM BUKIHM.

Ha Mokpou Koxke

Bbl MoXkeTe mcnoAb3oBaTh CBOK 3AeKTpobpKTBY Ladyshave Ha Mokpow
KOe, Harp1Mep, KOrAa MPHHMMAETe BaHHY AW AyLL.

Havaydimne pesyabTatol OyAyT AOCTUIHYTbI, €CAM Bbl MPEABAPUTEABHO
HaHeceTe Ha KOXY MbIAbHYIO MeHY (C MOMOLLBIO MBIAA UAW MbIABHOTO
Kpema and 6puTbs) (puc. 4).

Ha cyxow koxke

Ecan Bbl npeanounTaeTe ncnoab3osath Ladyshave Ha cyxow Koxe,
YAOCTOBEPLTECH B TOM, YTO Ballia KOXa YMCTas M COBEPLIEHHO CyXas.

> DAeKmpobprmMBA MOXKEM MCNOAB30BAMbCA KAK HA MOKPOW, MAaK w1 Ha
CyXou KOXKe.

> He HaHocme Ha KOXy AOCbOHbI Ha OCHOBE Cnipma
HenochegcmBeHHO nepeg bpymbem 1 NocAe Oprmbs.

> He npwkumarime 6peloLLyio roAOBKY CAULIKOM CHABHO K KOXKE, MakK
KaK MO0 0MPULIAMEABHO CKAXKEeMCA HA Kayecmae Opumbs, 1 Moxkem
BbI3BAMb PA3GPAXKEHNE KOMKM.

Horu u AuHuA 6uKuHU
N BxaioumTe 3A€KTPOMPUBOP C MOMOLLBIO YCTaHOBKM MOA3YHKOBOTO
BbIkAtouateas (F) B moaoxkenue I(puc. 5).
CBOBOAHOM PYKOV PaCcTAHUTE KOXKY, YTOObI BOAOCKM PACMOAOKMAMCH
BEPTUKAABLHO.
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Al OcroposHo ycTaHoBUTe MpsMolt noapasHuBaTeAb (C) 1
6petolyto ceTky (D) Ha KoXy.

[l MeanerHo nepemeluanite saekTpo6putsy Ladyshave no koxe
NPOTMB HampaBAEHMsS POCTA BOAOC, CAETKA MPUXKIMMAs €e K KOXe

(puc. 6).

» Bbl MOXeTe HaAeTb 3aLLMTHBIM KOAMAYOK Ha HUXKHIOIO 4acTb
3AeKTpob6puTBbI Ladyshave, Koraa Bbl 6peeTe HOTM U AMHMIO
6uKknHU. KoAnayok yaamHsieT Ladyshave u nossoasieT Ayulue
AOCTaBaTb AO 3TUX YacTeu TeAa (puc. 7).

A BuikatoumTe 3AeKTPONpUBOP C MOMOLLBIO YCTaHOBKM
NMOA3YHKOBOTO BblKAtoYaTeAs (F) B noaoxkeHue O (puc. 8).

MoAMbBILKK
I BxaioumTe 3A€KTPONPUBOP C MOMOLLBIO YCTaHOBKM MOA3YHKOBOTO
BbikAtouateas (F) B moaoxkenue I(puc. 5).
Bo Bpemst 6puUTbs NOAMBILIEK 3aKMHbTE PYKY 3@ FOAOBY AASt TOTO, YTOGbI
PaCTAHYTb KOXY.

IPA OcToporHo ycTaHOBUTE M3OrHYThI MoApaBHUMBaTeAb (E) 1
6petotuyto ceTky (D) Ha Koxy.

[EM MeanenHo nepemeluarite arekTpo6puTsy Ladyshave no koxe.
Bbl MoXeTe nepemellats Ladyshave BBepx 1 BHI3 1 CAeBa HarpaBo
(pvic. 9) B 3aBMCMMOCTM OT TOTO, KaKoe MepemelLieHr e BaM MOKaXKeTCA
HanboAee MPUATHBIM.

Il BuikatoumTe 3AeKTPONpUBOP C MOMOLLBIO YCTaHOBKM
NMOA3YHKOBOTO BblKAtouaTeAs (F) B noaoxkeHue O (puc. 8).

Il Mocae ncnoabsoBaHus 3AekTpo6puTBLI Ladyshave HaaeHbTe Ha
Hee 3aLUMUTHbIN KOAMaYoK.

3alUMTHBIM KOAMAYOK 3allmilaeT Bpeiolylo CETKY 1 MOAPaBHMBATEAM OT

MOBPEXKAEHMS.
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Ouuctka npubopa

Oumuante 6puTBy Ladyshave nocae KaxkAOro MoAb30BaHKsi MPUOGOPOM.

He noabsynTech AAs OUMCTKM Npubopa abpasuBHbIE CPEACTBa,
METaAAMYECKME MOYAAKM, ALLETOH, BEH3MH, U T.A.

He npuaaraite K GpUTBEHHOWN CETKE U3AULLIHEE YCUAWE BO
usbexkaHue ee NOBPEXAEHMUS.

Mocae KaXXAOro UCnoAb3oBaHuUA

Il BuikarounTe npubop.

A Mpomovite aaekTpobpuTBy Noa, cTpyelt Boabl (puc. 10).

He unctute, He npombiBaTe 1 He norpy>ante Ladyshave B Boay,
€CAM Ha Hee He YCTAaHOBAEH AEp)KaTeAb baTapeek.

He noAb3yTech AN MPOMBIBKM 3AEKTPOMPUOOPa BOAOW, TEMMepaTypa
KOTOPOW BbllE OBbIYHOV TEMMEPATYPbI BOAbI B AyLUE.

Il CHummTe ¢ snekTponpubopa Gpeioliyto rorosky (B) (puc. | 1)
AASl TOTO, UTOBbI OUMCTUTL BOAOCOCGOPHMK U BPEIoLLYIO FTOAOBKY.

Pl Mpomovite Gpetowyio roaosky (puc. 12) u saekTponpubop (puc.
13) AAst TOro, UTO6bI YAAAUTD M3 HUX BOAOCHI.

[EM VcraHoBuTe Bperoluyto FrOAOBKY Ha 3AeKTPONPUBOP (Bbl AOAXKHBI
YCABILLATD LLLEAYOK).

Bpems ot BpemeHHn

OAI/IH pa3 B roa npuv HOpMaAbHOM MCMOAb30OBaHN

N CrummTe Bpetowyio rorosky (B) ¢ arektponpubopa (puc. | 1).
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P2l OvcoeannuTe Gpetoluyio ceTky oT 6Aoka noapasHMBaTeas (1) u
OTAEAUTE APYT OT Apyra Aga 6aoka (2) (puc. 14).

[EM OcropoHo ouncTuTe LeTKoM BpeloLiLylo CeTKy U HOXEBOM
6a0K (puc. 15).

Il MonoxkuTe Bperowuyio ceTKy Ha TBEPAYIO, POBHYIO MOBEPXHOCTb U
HaAeHbTe BAOK MOAPaBHMBaTeAss Ha BAOK bpetoLuent ceTKu.
(puc.16).

I VcraHoBuTe Bpeiolityio roAOBKY Ha SAEKTPONPUGOP (Bbl AOAXKHSI
YCABILLIATb LLLEAYOK).

PeMOHT U 3amMeHa yacTteun

M Asa pasa B roa cMasbiBaiiTe GpeioLLyIO FOAOBKY C MOMOLLbIO
HaHeceHMs Ha Hee KarAM MacAa AAS LBEWHbIX MawuH (puc. | 7).

Ecant Bbl MoAb3yeTecs 6puTeovt Ladyshave ABaxKabl B HEAEGAID MAM Yallle,
PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb OPUTBEHHYIO CETKY M PeXyLLMI OAOK
KaXKAble OAMH MAM ABA FOAR.

» bBpetolas roroBka MOXKeET 3aMEHSATHCS TOABKO OPUTMHAABHOW
6petoLen roroskort Ouannc (tun HP2904).

» HoeBoM BAOK MOXKET 3aMEHATLCS TOABKO OPUIMHAAbHBIM
HOXeBbIM 6a0koM Duannc (Tun HP2907).

OXxpaHa OKpY>XaloLLLEN CPEADI

Koraa Bbl BoibpacbiBaeTe baTapeliky, ydeAuTech B TOM, YTO OHM
MOAHOCTbIO Pa3psiKeHbl.

He BbibpacbiBariTe 6aTapeiki B ObITOBbIE OTXOAbI, @ OTTPABAANTE KX B
yTBEP)KAEHHOE MecTo cbopa (puc. |8).
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FapaHTuﬂ 4] OGCAY)KMBaHMe

o NOBOAY AOMOAHUTEABHOW MHPOPMALIMK MAK B CAyYae
BO3HWMKHOBEHMS KaKmx-Anbo npobaem obpaltanTtecs Ha Web-cant
komnaHnn «Duanncy no aapecy: www.philips.com 1an B LeHTp
KoMMaHuM «DUAMMIC» MO OBCAYXKMBAHMIO NOTPEOUTEAEN B BalLEN
cTpaHe (Bbl HAMAETE €ro HoMep TeAedpoHa Ha MEXKAYHAPOAHOM
rapaHTUIUHOM TaroHe). EcAM NoAOBHBIM LIEHTP B Balen cTpaHe
OTCYTCTBYeET, O6paTUTECH B Ballly MECTHYIO TOProBylO OpraHv3aLmio
KoMMaHKUn «KDUAKMC» UAM B CEPBUCHOE OTAEAEHMe KomnaHkm Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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S vasim novym pristrojem Philips Ladyshave mizete rychle, jednoduse a
komfortné odstrariovat nezadouci chloupky na suché nebo na mokré
pokoZce.

Pristroj Ladyshave pracuje pouze s vlozenymi napajecimi clanky.

Pred pouzitim pristroje nejprve prectéte nasledujici instrukce.

» PFistroj uchovavejte pfi teploté okoli v rozmezi 15°C a 35°C.

» Pred vloZenim napdjecich ¢lanki musi byt vase ruce i pristroj
zcela suché.

» Pravidelné ¢iSténi a Fadnd Gdrzba zajistuji optimalni vysledek i
dlouhou dobu Zivota pfistroje Ladyshave.

» Hiladina hluku:L = 58 dB (A) re | pW

» Aby pfistroj Ladyshave zlistal ve vodotésném stavu:

- Kontrolujte, zda je tésnici krouzek drzaku napajecich ¢lankd cisty a

neposkozeny.

- Cas od Casu naneste na tésnici krouzek trochu vazeliny.

@ Ochranny kryt.

- Ochranny kryt nasadte na holici hlavu vzdy po pouziti pristroje
Ladyshave. Zabranite tak pripadnému poskozeni holici hlavy.

- Ochranny kryt mizete téZ nasadit na spodni ¢ast pristroje a tim ho
prodlouzit pii holenf nohou nebo oblasti, viditelnych pii noseni
plavek bikini. Do téchto mist pak snaze doséhnete.

® Holic hlava se dvéma zasttihovati (C a E) a holici félie (D).

® Rovny zastiihovad. K odstranéni delsich chloupk z paZi, nohou a
oblastf, viditelnych pri nosenf plavek bikini.

@ Holicf flie. K odstranéni kratsich chloupkd.

@ Zaobleny zastiihovat. K holeni v podpaZi.

@ Posuvny spina¢/vypinac. | = zapnuto, O = vypnuto.

® Drzék napéjecich ¢lanka.

@ Kryt drzéku napéjecich ¢lanka.
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O Kartatek.

PFriprava pfistroje k pouziti

Philips Ladyshave je napajen dvéma ¢lanky typu R6 AA [,5V.

Velmi vam doporucujeme pouzivat napajeci ¢lanky Philips LR6
PowerLife. Ty jsou schopny poskytnout dostatek energie pro priblizné
40 minut holent.

Napéjeci ¢lanky obsahuji substance, které, po rozpadu ¢lankd, mohou
Skodit Zivotnimu prostredi.

Dbejte na to, aby byly pfi vkladani ¢lankd vase ruce suché.

Bl Sejméte kryt drzaku napajecich &lankd (H) tak, Ze jej stahnete ve
sméru Sipky (obr. 2).

IPAl Napéjeci ¢lanky viozte do drzéku (obr. 3).
Dbejte na to, aby souhlasilo pélovani napéjecich ¢lankd s oznacenim + a

IEM Kryt drzaku napajecich élankd zaklapnéte zpét na piistroj.
» Abyste zabranili pripadnému vyteéeni €lanku:

> Nevystavujte pfistroj pfimému slunecnimu zdrent.

> Nevystavujte pristroj teploté vyssi neZ 35°C.

> Pokud pfistroj nebudete mésic nebo déle pouZivat, oba &ldnky z néj
vyjméte.

> Nikdy v pfistroji nenechdvejte vybité ¢ldnky.

Pristroj Ladyshave je vhodny pro:

- holeni v podpa#,

- holenf nohou,

- holenf v oblastech viditelnych pfi nosenf plavek bikini.
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Holeni vihké pokozky

Pristroj Ladyshave mdzete pouZit pro holenf vihké pokoZzky, napt. po
koupeli nebo po sprchovant.

Nejlepsich vysledkd dosédhnete, pokud pred zacatkem holenf pokozku
namydlite (mydlem nebo holicim krémem) (obr: 4).

Holeni suché pokozky

Pokud davéte prednost holeni pristrojem Ladyshave nasucho, dbejte na

to, aby vade pokoZka byla zcela sucha.

> Mezi holenim suché nebo vihké pokoZky neni Zadny rozdil.

> NepouZivejte ale Zddné lotiony na lihové bdzi tésné pred holenim nebo
po holeni. Pokud si prejete, miiZete na pokozku aplikovat trochu
télového pudru.

> Holici hlavu netlacte na pokoZku pilis silné, abyste dosdhli
dikladnéjsiho oholeni. To by naopak mohlo zpdsobit nadmémé
podrdZdéni pokoZky.

Nohy a oblast viditelna p¥i noseni plavek bikini
M Zapnéte pristroj posunutim spinage (F) do polohy | (obr. 5).
Volnou rukou napinejte pokozku tak, aby se chloupky napfimovaly.

[Pl Polozte rovny zasttihovat (C) a holici folii (D) jemné na pokozku.
[EM Pristrojem Ladyshave pohybuijte zvolna po pokozce proti sméru
rastu chloupkl a pritom ho lehce pritlacujte (obr. 6).

» PFi holeni nohou a oblasti viditelnych pfi noSeni plavek bikini
mUZete na spodni ¢ast pistroje nasadit ochranny kryt.Tim
pristroj prodlouzite a tak snaze dosahnete na vSechny oblasti
holeni (obr. 7).

Il Po ukonéeném holeni piistroj vypnéte posunutim spinace (F) do
polohy O (obr. 8).
Podpazi

M Zapnéte pristroj posunutim spinage (F) do polohy | (obr. 5).



34 CESKY

Pokud holite oblasti v podpaZ, poloZte ruku za hlavu tak, abyste
pokozku napnuli.

Pl Polozte zaobleny zastiihova (E) a holici félii (D) jemné na
pokozku.

[EM Pristrojem Ladyshave pohybuijte po pokozce zvolna.

Pristrojem Ladyshave pohybuijte zvolna smérem nahoru a dold nebo

zleva doprava (obr: 9), podle toho, ktery smér pohybu je vam

prijemnéjsi.

Il Po ukonéeném holeni piistroj vypnéte posunutim spinage (F) do
polohy O (obr. 8).

Uchovavani pfistroje

I Po poutiti nasad'te na piistroj Ladyshave ochranny kryt.
Ochranny kryt zabrani pripadnému poskozeni holici hlavy a obou
zastrihovacd.

Pristroj Ladyshave vycistéte po kazdém pouziti.

K ¢isténi nepouzivejte zadné chemikdlie jako je benzin nebo acetén a
také 7adné abrasivni Cistici prostiedky.

Nikdy netla¢te na holici folii, mohli byste ji poskodit.

Po kazdém pouziti

N Vypnéte piistroj.

Pl Oplachnéte pristroj pod tekouci vodou (obr. 10).

Ptistroj ale necistéte ani neoplachujte vodou, pokud neni fadné
nasazen kryt drzaku napajecich ¢lankd.

Voda pri cisténi nesmi mit vyssi teplotu, nez je teplota vody pri
sprchovant.
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Il Sejméte holici hlavu (B) z piistroje (obr. | 1) abyste mohli vyistit
prostor pro odsttizené chloupky a holici hlavu.

A Z holici hlavy vyplachnéte odstiizené chloupky (obr. 12) a
oplachnéte i cely pristroj (obr. 13).

[EM Na pristroj nasad'te zpét holici hlavu a7 slysitelné zaklapne.

V obcasnych intervalech

Pri béZném pouzivani jednou za rok.

[l Sejméte holici hlavu (B) z piistroje (obr. 11).

A Uvolnéte jednotku holici folie z jednotky zastitihovage (1) a
oddélte obé zastiihovaci jednotky (2) (obr. 14).

IEX Holici folii a noZovy blok opatrné vykartaujte (obr. 15).

Il Jednotku holici folie polozte na pevnou a rovnou podlozku a
pritlacte zastiihovaci jednotku zpét na holici jednotku (obr. 16).

I Holici hlavu nasad'te zpét na pfistroj a7 zaklapne.

Udrzba a vyména dili
Il Na holici folii kapnéte dvakrat roéné kapku oleje na $ici stroje
(obr. 17).

Pokud pouZivate piistroj Ladyshave dvakrat tydné nebo casteji,

doporucujeme vyménit holici folii a nozovy blok za nové kazdy rok,

nejpozdéji kazdé dva roky.

» Holici folie smi byt nahrazena pouze origindlni nahradni holici folii
Philips (typ HP2904).

» Nozovy blok smi byt nahrazen pouze originalnim nahradnim
nozovym blokem Philips (typ HP2907).
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Ochrana zivotniho prostiedi

Dbejte na to, aby byly napéjeci clanky pred jejich likvidaci zcela vybité.

Napdjeci ¢lanky nezahazujte do béZzného domovniho odpadu, ale
odevzdejte je ve sbérné k tomu urcené (obr. |8).

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo méli néjaky problém,
vyhledejte internetovou stranku www.philips.com, nebo kontaktujte
Informacni stiredisko firmy Philips ve vasi oblasti. Telefonni ¢islo najdete
na letacku s celosvétovou zarukou.



Bevezetés

Az Uj Philips Ladyshave borotvaval gyorsan, konnyen és kényelmesen
eltavolithatja a nem kivant szérszélakat, szaraz és nedves bérrél
egyarant.

Ez a néi borotva csak elemmel mikodik.

Miel&tt a készlléket hasznalja, olvassa el a hasznalati Gtmutatét.

» A késziiléket |5°C és 35°C. kozotti hémérsékleten tarolja.

» Amikor beteszi az elemeket, vigyazzon, hogy a keze és a késziilék
szaraz legyen.

» A rendszeres tisztitds és a j6 karbantartas biztositja Ladyshave
tipust ndi borotvajanak optimalis miikédését és hossza
élettartamat.

» Zajszint: L= 58 dB(A)

» Ladyshave késziiléke vizillosaganak megérzéséhez:

- vigydzzon, hogy az elemtartd gumi tomitégylrdje tiszta és sértetlen

legyen;

- a gumi tomitégy (it idénként kenje be vazelinnel;

Altalanos leiras (1.abra)

0 Védékupak

- A Ladyshave készilék minden hasznélata utan tegye ra a
véddékupakot, hogy megdvja sériléstdl.

- A véddkupakot a készilék aljara is rateheti, hogy a késziilék
hosszabb legyen, amikor a labét és a bikini vonalat borotvélja. Ezzel
jobban eléri ezeket a terlleteket.

@ Borotvafej, amelyen a két vagbegység (C és E) és a borotvaszita van
D).

® Egyenes vonalt vagbegység. A hosszabb szérszalak eltavolitisira
karrdl, labszarrol és a bikini tertletrdl.

@ Borotvaszita. A rovid szérszélak eltavolitasra.

B Ivelt vonal vagbegység a hénalj borotvalasahoz.

@ Be-/kikapcsolé gomb. | = bekapcsolva, O = kikapcsolva.
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© Elemtarto.
@ Az elemtarté fedele.
O Kefe.

A késziilék hasznalata el6tt

A Ladyshave borotva két db R6 AA |,5 voltos elemmel mUkadik
(ceruza elem).

Azt javasoljuk, hogy Philips LR6 Powerlife elemeket hasznéljon. Ezek
elegendd energiat szolgaltatnak kb. 40 dra hasznélathoz.

Az elemek olyan &sszetevéket tartalmaznak, amelyek szennyezhetik a
kérnyezetet.

Amikor az elemeket beteszi, vigyazzon, hogy a keze és a késziilék
szaraz legyen.

Il Vegye le az elemtarto fedelét (H) gy, hogy a nyil iranyéba hlzza
(2. abra).

Pl Tegye az elemeket az elemtartéba (3. dbra).
Vigyazzon, hogy az elemek + és - vége helyes iranyba mutasson.

[EM Tolja vissza az elemtarté fedelét a késziilékre ('kattanas').
» Az elektrolit szivargads megakadalyozasa érdekében:

Ne tegye ki a Ladyshave borotvdt kézvetlen napfény hatdsdnak;
Ne tegye ki a késziiléket 35°C-ndl nagyobb hémérséklet hatdsdnak;
> \Vegye ki az elemeket, ha a késziiléket egy vagy t6bb hénapig nem
haszndlja;
> Ne hagyja a lemeriilt elemeket a késziilékben.

A késziilék hasznalata

A Ladyshave készllék a kdvetkezékre alkalmas:
- hénalj borotvalas;

- labszar borotvélas:

- bikini vonal borotvélasa.
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Nedves béron

Ladyshave borotvajat nedves béron is hasznalhatja, pl. flirdés vagy
zuhanyozas utan.

A legjobb eredményt Ugy érheti el, ha bérét borotvalas eldtt
beszappanozza (szappannal vagy borotvalkozé krémmel) (4. abra).

Szaraz béron

Ha a Ladyshave késziiléket szarazan szereti hasznalni, vigyazzon, hogy
bére tiszta és teljesen szaraz legyen.

>  Nincs kiilénbség a készilék nedves- vagy szdraz bérén térténd
haszndlata kézétt.

> Kézvetlendl borotvdlkozds eldtt vagy utdn ne haszndljon alkohol
tartalmd testdpoldt. Ha akarja, haszndlhat kevés hintéport.

> A borotvafejet ne nyomja tdl erésen a bérére, mert ez csokkenti a
borotvdlds eredményét és bérgyulladdst okozhat.

Labszar és bikini vonal

Il Ugy kapcsolja be a késziiléket, hogy a kapcsolét (F) | pozicioba
allitja (5. abra).

Szabad kezével feszftse ki bérét, hogy a sz&rszalak felfelé alljanak.

[PAl Helyezze az egyenes vonalu vagdegységet (C) és a borotvaszitit
(D) gyengéden a bdrére.

[EM Mozgassa a Ladyshave késziiléket lassan a borén a szérszalak
novekedési irdnyaval szemben és kézben enyhén nyomja a bérére
(6. abra).

» Amikor labszarat és a bikini vonalat borotvilja, Ladyshave
késziiléke végére felteheti a védékupakot. A kupak
meghosszabbitja a Ladyshave késziiléket, lehetévé téve, hogy
jobban elérhesse ezeket a teriileteket (7. dbra).

I A késziilék kikapcsolasahoz tolja az (F) kapcsolét O pozicioba
(8.4abra).
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Hoénalj

M Kapcsolja be a késziiléket, az (F) kapcsolét allitsa | pozicioba
(5.4bra).

A hénalj borotvalasakor tegye a karjat a feje mogé, hogy bére

megfeszuljon.

Al Helyezze az ivelt vonal(i vagdegységet (E) és a borotvaszitat (D)
gyengéden a bérére.

[EM Mozgassa a Ladyshave késziiléket lassan a bérén.

Ladyshave készilékét mozgathatja fel és le vagy balrdl jobbra (9. dbra)

attél fuggden, hogy melyiket taldlja kellemesebbnek.

I A késziiléket kapcsolja ki, az (F) kapcsolét allitsa O pozicioba
(8. abra).

Tarolas

Il Haszndlat utan tegye fel a Ladyshave késziilékre a védékupakot.
A védbkupak megvédi a borotvaszitat és a két vagbegységet az
esetleges sérilésektdl.

Hasznélat utan mindig tisztftsa ki a Ladyshave borotvat.

Ne hasznaljon maro tisztitdszereket, surolélapot vagy -ruhat, benzint,
acetont stb. a készilék tisztitasahoz.

A sériilés megakadalyozasa érdekében ne nyomja meg erésen a
borotvaszitat.

Minden hasznalat utan

I Kapcsolja ki a késziiléket.

PA A Késziiléket oblitse le vizesap alatt (10. abra).

A Ladyshave késziiléket ne tisztitsa, 6blitse vagy meritse vizbe, ha az
elemtarté fedele nincs jol bezarva.

A készUlék tisztitasara ne hasznaljon mosakodé viznél melegebb vizet.
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B A sz6rgyiijté kamra és a borotvafej tisztitasihoz vegye le a
borotvafejet (B) a készilékrdl (I 1. 3abra).

P2 Oblitse ki a szért a borotvafejbdl (12.4bra) és a késziilékbsl (13.
abra).

[EM A borotvafejet tolja vissza a késziilékre ('kattands').

Rendszeres tennivalok

Atlagos hasznalat esetén évente egyszer.
Il Vegye le a borotvafejet (B) a késziilékrd| (I 1. 4bra).

[PA Vegye le a borotvaszitat a vagoegységrél (1) és tegye kiilon a két
egységet (2) (14.4abra).

[EM Kefélje le gondosan a borotvaszitat és a vagoegységet (15. abra).

N A borotvaszitat tegye szilard, lapos feliiletre és a vagdegységet
nyomja vissza a borotvaszitara (16.abra).

I A borotvafejet tegye vissza a késziilékre ('kattands').

Karbantartas és csere

M A borotvaszitit évente kétszer kenje be egy csepp varrégép
olajjal (17.4bra).

Ha hetente kétszer vagy tobbszér hasznélja a Ladyshave borotvat, azt
tanacsoljuk, egy-két évente cserélje ki a borotvaszitat és a borotvafejet.

» A borotvaszitit csak eredeti Philips borotvaszitara szabad cserélni
(HP2904 tipus).

» A borotvafejet csak eredeti Philips borotvafejre szabad cserélni
(HP2907 tipus).
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Kornyezetvédelem

Vigyazzon, hogy amikor az elemeket kiselejtezi, teljesen le legyenek
merilve.

Az elemeket ne dobja a héztartasi szemétbe, hanem adja 4t hivatalos
gy(jtéhelyen (18.abra).

Garancia és szerviz

Javités, tajékozddas vagy barmilyen probléma esetén ldtogassa meg a
www.philips.com Philips Web-lapot, vagy 1épjen érintkezésbe a helyi
Philips Vevészolgalattal (a telefonszamot megtalalja a vildg minden
részére kiterjedd garancialevélen). Ha lakéhelyén nincs Vevszolgalat,
forduljon a helyi Philips szaklzlethez vagy Iépjen érintkezésbe a Philips
haztartési kisgépek és szépségapolasi termékek Uzletag képviselSivel.



Pomocou Vasho nového damskeho holiaceho strojceka Philips
Ladyshave odstranite neziadlce chlpky rychlo, lahko a pohodine, na
mokrej aj suchej pokoZzke.

Na pohon holiaceho stroj¢eka mdzete pouzivat jedine batérie.

Doélezité upozornenie

Pred pouzitim zariadenia si, prosime, precitajte tento navod.

» Zariadenie odkladajte pri teplotich 15°C az 35°C.

» Postarajte sa, aby ste mali ruky a stroj¢ek pri vkladani batérii
suché.

» Pravidelné Cistenie a spravna udrzba zarucuju optimalne vysledky
holenia a zaru¢uju dlhsiu Zivotnost' Vasho holiaceho stroj¢eka
Ladyshave.

» Deklarovand hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 58 dB(A),
¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na
referenény akusticky vykon | pW.

» Aby holiaci stroj¢ek Ladyshave zostal vodotesny:

- Postarajte sa, aby gumeny tesniaci krizok drziaka batérif zostal Cisty a

neposkodeny.

- Z Casu nacas gumeny tesniaci kriizok namazte vazelinou.

@ Ochranny kryt.

- Po kazdom pouziti stroj¢eka Ladyshave nasadte na holiacu hlavu
ochranny kryt, aby ste predisli jej poskodeniu.

- Ochranny kryt méZzete nasadit’ aj na spodnu Cast' zariadenia, aby ste
stroek pri holeni néh a oblasti bikin predfili.Vdaka tomu pri holent
lepSie dosiahnete na tieto miesta.

@ Holiaca hlava.Vybavena dvoma zastrihavaémi (C a E) a holiacou
féliou (D).

® Rovny zastrihaval. Na odstratovanie dihdich chipkov z pokozky pa#,
ndh a oblasti bikin.

@ Holiaca félia. Na odstrafovanie kratdich chipkov.
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@ Zahnuty zastrihavad. Na holenie pod pazuchami.
@ Vypinat.| = zapnté, 0 = vypnuté.

© Driiak batérit,

@ Kryt driaka batéri

O Kefka.

Priprava zariadenia na pouzitie

Holiaci strojc¢ek Ladyshave pohanajd dve batérie R6 AA 1.5V.
Odportcame Vam, aby ste pouzivali batérie Philips LRé Powerlife.
Postacuju priblizne na 40 minGt holenia.

Batérie obsahujd zliceniny, ktoré by mohli znecistit' Zivotné prostredie.

Postarajte sa, aby ste mali ruky a strojcek pri vkladani batérii suché.

M Drziaka na batérie otvorite tak, ze jeho kryt (H) potiahnite v
smere Sipky (obr. 2).

Pl Do driaka viozte batérie (obr. 3).
Pri vkladani batérif dbajte na spravnu polaritu.

EM Kryt drziaka na batérie zatlatte spat’ ("klik").
» Aby ste predisli poskodeniu zariadenia tym, Ze vytecu batérie:

> Holiaci stroj¢ek Ladyshave nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.
> Zariadenie nevystavujte teplotdm vyssim ako 35°C.

> Ak zariadenie nebudete mesiac alebo dlhsie pouZivat, vyberte batérie.
> Vybité batérie nenechdvajte v zariadeni.

Pouzitie zariadenia

Holiaci stroj¢ek Ladyshave je vhodny na:
- holenie podpazia;

- holenie noh;

- holenie oblasti bikin.



SLOVENSKY 45

Mokra pokozka

Holici strojéek Ladyshave mézete pouzit' na holenie mokrej pokozky,
napr. pri kpani alebo sprchovant.

Najlepsi vysledok dosiahnete, ak pred holenim pokozku namydlite
(mydlom, alebo penou na holenie) (obr: 4).

Sucha pokozka

Ak davate prednost” holeniu suchej pokozky, postarajte sa, aby bola Cista
a Uplne sucha.

> Zariadenie méZete rovnako pouZit' na holenie mokrej aj suchej
pokoZky.

> Tesne pred a po holeni nepouZivajte kozmetické pripravky s obsahom
alkoholu. Ak chcete, méZete pouZit' trochu telového pudra.

> Holiacu hlavu na pokoZku velmi nepritdcajte, pretoZe tym zniZite
Ucinnost’ holenia a méZete podrdZdit’ pokozku.

Nohy a oblast’ bikin
Il Zariadenie zapnete posunutim vypinaéa (F) do polohy I (obr. 5).
Volnou rukou napnite pokozku, aby sa chlpky vzpriamili.

A Rovny zastrihavat (C) a holiacu féliu (D) jemne polozte na
pokozku.

[EN Strojek Ladyshave jemne pritlagte ku pokozke a pomaly nim
pohybujte proti smeru rastu chlpkov (obr. 6).

» Ochranny kryt méZete nasadit’ aj na spodnu ast’ strojéeka
Ladyshave, aby ste strojc¢ek pri holeni néh a oblasti bikin predIZili.
Vd'aka tomu pri holeni lepsie dosiahnete na tieto miesta (obr. 7).

Il Zariadenie vypnete posunutim vypina¢a (F) do polohy 0 (obr. 8).

Podpazie
M Zariadenie zapnete posunutim vypina¢a (F) do polohy | (obr. 5).
Pri holeni podpaZia si pazu poloZte za hlavy, aby ste napli holend
pokozku.
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Pl Zahnuty zastrihavai (E) a holiacu féliu (D) jemne poloZte na
pokozku.

[EM Stroj¢ekom Ladyshave pomaly pohybujte po pokozke.
Stroj¢ekom mdZete pohybovat' zhora nadol, alebo zlava doprava
(obr: 9) podla toho, ktory pohyb je Vam prijemnejsi.

Il Zariadenie vypnete posunutim vypina¢a (F) do polohy 0 (obr. 8).

Odkladanie

M Po pouziti nasadte na strojéek Ladyshave ochranny kryt.
Ochranny kryt chrani holiacu féliu a zastrihovace pred poskodenim.

Cistenie zariadenia

Zariadenie ocistite po kazdom pouziti.

Pri Cisteni zariadenia nepouzivajte Ziadné agresivne Cistiace
prostriedky, drsné hubky, alebo tkaniny na umyvanie, benzin, acetén
atd.

Netlacte na holiacu féliu, aby ste ju neposkodili.

Po kazdom pouziti

I Vypnite zariadenie.

P2l Zariadenie oplachnite pod te¢ucou vodou (obr. 10).

Ak nie je kryt drziaka batérii riadne nasadeny, stroj¢ek Ladyshave
nedistite, neoplachujte, ani neponarajte do vody.

Na cistenie zariadenia nepouZivajte vodu teplejSiu neZ je voda
pouzivana pri sprchovant.

[ Aby ste vycistili holiacu hlavu (B) a komérku na chipky, oddelte
holiacu hlavu (obr. 11).

IEA Z holiacej hlavy (obr. 12) a zo zariadenia (obr. |3) opléchnite
ostrihané chlpky vodou.

[EM Holiacu hlavu nasad'te spat’ na zariadenie ("klik").
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Obc¢as

Raz roc¢ne v pripade bezného pouZzivania.
Il Holiacu hlavu (B) oddel'te od zariadenia (obr. I ).

Al Uvornite holiacu féliu zo zastrihavacej jednotky (1) a oddelte ich
(2) (obr. 14).

[EM Kefkou pozorne o¢istite holiacu féliu a strihaci blok (obr. 15).

Il Holiacu féliu polozte na rovnd tvrd( podlozku a zatlaéte na fiu
zastrihavaciu jednotku (obr. 16).

Il Holiacu hlavu nasad'te spit’ na zariadenie ("klik").

Udrzba a vymena

M Dvakrit ro¢ne namazte holiacu foliu kvapkou oleja na ijacie
stroje (obr. 17).

Ak pouZzivate stroj¢ek Ladyshave dvakrat tyzdenne, alebo castejie,
odport¢ame Vam vymienat holiacu féliu a strihaci blok kazdy rok alebo
kazdé dva roky.

» Holiacu féliu smiete nahradit’ jedine originalnou holiacou féliou
Philips (model HP2904).

» Strihaci blok smiete nahradit’ jedine originalnym strihacim blokom
Philips (model HP2907).

Zivotné prostredie

Ked batérie odstrariujete, musia byt' Uplne vybité.

Batérie neodhadzujte spolu s beznym odpadom, ale zaneste ich na
miesto oficidlneho zberu (obr: 18).
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Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vés, aby ste
navstivili www stranku spolo¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zakaznikom spolocnosti Philips vo Vasej
krajine (telefénne ¢islo Centra najdete v prilozenom celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum
nenachadza, obratte sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb Philips - divizia doméace spotrebice a
osobnd starostlivost'.
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3 Hosum "Philips Ladyshave" B1 MoxeTe WBMAKO, A€TKO Ta 3py4HO
yCyBaTV HebarkaHe BOAOCCS 3 MOKPOT U Cyxoi LWKIipW.

3 Hosmm "Philips Ladyshave" B1 MoxeTe WBKMAKO, A€TKO Ta 3py4HO
yCyBaTV Heba)kaHe BOAOCCS 3 MOKPOT U Cyxoi LWKIpW.

Byab-Aacka, mpounTanTe Lo iHCTPYKLIIO nepea TWM, SK
BMKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN.

36epiranTe NpucTpiv npu Temnepartypi Bia 15°C ao 35°C.
[NepekoHanTecs, WO NPUCTPIN i Bali PyKM CyXi, NepeA TUM, K
BCTAaBASTU GaTapeyky.

PeryasipHe YMLLLEHHS Ta HAAEXKHUI AOTASIA 3a6e3nevyloThb
OMTMMAAbHI pPe3yAbTaTU Ta rapaHTylOTb HAUMAOBLUMK TEPMIH
cAy»6u Baworo npuctpoto "Ladyshave".

PiseHb wymy:L= 58 dB(A) re 1pW

LLlo6 3a6e3neuntn BoAOHenpoHuKHicTb "Ladyshave:

- [NepekoHanTecs, WO rymoBa KiAbLieBa MPOKAGAKa baTaperHoro
BIAAIAEHHS 3aAMLLIAETHCA

- Yac Bia Yacy TPOXM 3MALLYWTE FYMOBY MPOKAGAKY Ba3EAIHOM.

1)

3araAbHui onuc (puc.

O 3axuCHMA KOBMAYOK.

- HaaiBariTe 3ax1CcHUA KOBNAYOK Ha BPUTBEHY FOAIBKY KOXXHOTO pasy
nicAs BUKopurcTaHHs "Ladyshave”, o6 3anobirti MoLwKoAXKEHHIO.

- Bu Takox MO)KeTe HaAiBaTU 3aXMCHWUM KOBMAYOK Ha HIMKHIO
YaCTUHY MPUCTPOIO, OO MOAOBKUTI 1i MPU FOAIHHI HIr Ta ARl
BiKiHI.Lle AO3BOAMTBL Aeriue AocaraTit Uyx MiCLib.

@ Hacaaka ars roninHa.OcHaliera Asoma Tpimepamn (C i E) Ta
donbroto (D).
[Mpamuit Tpimep.LLLo6 BUAGAATI AOBLLI BOAOCKHM Ha PyKax, HOrax
Ta AHiT BIKiHI.

® Donbra s roAiHHs.Buaanse KOpOTLLE BOAOCCA.

@ Kpuei TpiMep.AAA FOAIHHA Maxe.
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@ Mepemukay "on/off" (BMK./BUMK.).| = BMK, O = BUMK.
(G) baTtapeiiHe BiaAiAreHHS.
(H] Kpuiika 6aTaperHoro BiaAIAEHHS.

0 LUixa

MiaroToBKa NpuAasy A0 BUKOPUCTaHHS.

Ladyshave npauoe Bia ABOX b6aTaperiok Ha |,5 B R6 AA.

MW HacTiHO pekoMeHAyeMO 3acTocoByBaTH GaTapel "Philips LR6
PowerLife".BoHn AaloTb AOCTaTHBO eHepril MPMBAN3HO AAst 40 XBUAKH
FOAIHHSA.

baTapei MicTATb peyoBKHM, SKi MOXKYTb 3a0PYAHIOBATH HAaBKOAMLLHE
cepeaoBMLLe.

MepekoHanTecs, WO NpUCTPIN i BaLli PyKu CyXi, Nepea TUM, K
BCTaBASAITM BaTapenky.

N 3HimiTs kKpULKy 3 BaTaperHoro BiaaireHHs (H), BuTsaryioum sa
HarnpsIMKOM CTPiAKM (puc. 2).

PAl BcrasTe Gatapei y 6aTapeliHe BiaaireHHs (puc. 3).
[NepekoHanTecs, WO Noalocu batapei + Ta _ MpaBUABHO OPIEHTOBAHI.

M HacyHbTe KpuKy 6aTapeiiHOrO BiAAIAEHHS Ha MPUCTPIN
("KAaLaHHs").

»  LLo6 3ano6irtu yLIKOAMXEHHIO BHACAIAOK BUTIKAHHS PiAMHM 3
GaTapen:

> He 3anmwayime npucmpivi "Ladyshave" nig npsmyimm coHsdHMMM
NpoMeHsIMU.
> Heni i i ' 35°C
e niggasavime npucmpii memnepamypi suiLe .
> Bumsryyime 6amapei 3 nprucmpoio, SKLO 81 He 30upaemecs
KOPMCMYBAMUCS HM NPOMSATOM MICSLIS Yu goBLUE.
> He 3anmwaime po3pageHi bamapei'y npucmpoi.
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3acTocyBaHHSA NMPUCTPOIO

MpucTpivt "Ladyshave" € npuaaTHM:
-AAA TOAIHHSA Maxs;

-AAA TOAIHHA HIT;

-AAA TOAIHHSA AIHIT BIKIHI.

Ha Boaorin wkipi

Bu MoxkeTe 3acTocoBysaTy "Ladyshave" Ha BOAOTIV LWKIPI, HAMPYKAAA,
MiAYac KynaHHs Yy BaHHi abo B Ay,

Kpalumi pesyAsTaT OAEPXKYETHCA, KOAU BI BKPUBAETE LLKIPY MIHOIO
(MMAO UM KPEM AAA TOAIHHS) MepeA FOAIHHAM (puc. 4).

Ha cyxin wkipi

Arwo Bu BrKkopucTosyeTe "Ladyshave" Ha cyxivt WKIpi, nepekoHanTecs,
LLO LUKIPa YMCTa Ta MOBHICTIO Cyxa.

> HeMae pi3HULI MiXK BUKOPUCMAHHAM NPUCMPOIO HA BOAOTIN ma Cyxin
LUKIPI.

> He HaHocimb AOCbIOHM, 1O MicmAMb cnupm, 6e3nocepegHbo Ha
LWKIPY NICAA roAIHHAAKLLO 6aXKaeme, Moxxeme HaHeCMu Mpoxm
MAnbKY.

> He npumuckaime 6pymaeHy roaisky 3aHagmo cuAbHO go LKIpy,
OCKIABKM Lie MOXKe NOIpLMMM Pe3YAbMAmM FOAIHHA MA BUKAMKAMMU
gesiKe NOgPasHEHHS LWKIPU.

Horu Ta AiHia 6ikini

I VeimkHiTh NpUcTpin, nepecyHyBiumM nos3yHoK (F) y noroxeHHs |

(pnc. 5).
HaTarHiTh LWKIPY BIABHOIO PYKOIO, WO6 MIAHATH BOAOCKM.

Pl O6epexHo BcTaHOBITh Ha LWKipy npamui Tpimep (C) Ta GpuTBeHy
doabry (D).

[EM Npocysaiite npuctpin "Ladyshave" nosiabHO Mo wkipi npoTy
HarpsMKy POCTY BOAOCCS, TPOXW HaTMCKaloun (puc. 6).
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» By MOXeTe BCTAHOBUTM 3aXMCHUI KOBMAYOK HA HUMKHIO YaCTUHY
"Ladyshave" npu roaiHHs Hir Ta AiHii 6ikiHi. KoBnauok noAoBwMTL
"Ladyshave", Ao03BOAsIIOUM AerLle AOCAraTU LUX AiAbHULB (pUC. 7).

I} BymkHiTh npucTpin, nepecyHyslumn noesyHoK (F) y noaoskeHHs O
(puc. 8).

Maxeun
N VeimkHiTb NpucTpin, nepecyHyBiumM nos3syHok (F) y noroxeHHs |

(puc. 5).
[lp1 FOAIHHI MaxX8 MOKAAITE PYKY 3a FOAOBY, OO HATAMHYTU LKIPY.

[Pl O6epexHo BcTaHOBITh Ha WKipy Kpyrami Tpimep (E) Ta 6puTeeHy
donbry (D).

IEM MosirbHo npocysaite "Ladyshave” no wkipi.
B MmoxkeTe npocysati "Ladyshave" 3ropu AoHK3Yy abo 3AiBa Harpaso
(prc. 9), B 3aAEXKHOCTI BiA, TOTO, AKMM PyX MPUEMHILLMA.

I BumkHiTh npUcTpin, nepecyHyBLum nossyHok (F) y noaoxeHHs O
(puc. 8).

M Micas BuKopucTaHHA BCTaHoBITL Ha "Ladyshave” saxiucHui
KOBMaYoK.

3ax1CHUN KOBMaYOK 3axuiLiae OpUTBEHY GOABIY Ta ABa TPIMEPH BiA,

YLIKOAMKEHHS.

YuweHHA npucTpolo

MucTiTb "Ladyshave" KoxHOro pasy nicAst BAKOPUCTaHHS.

AAs UMCTRU NprAaAy 3260POHAETLCS BUKOPUCTOBYBATU MUIOY
3aC06M, sIKi BUKAMKAIOTb KOPO3ito, MPOKAAAKM 200 TKaHWHA AAS
NPOTUPKM, BEH3MH, ALLETOH i T.i.

He HaTuckanTe Ha $oAbry, o6 He MOLUKOAUTY fi.
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Ko>xHoro pasy nicAs BUKOpUCTaHHA

M BumkHiTh npuAaa.

IEA Mpomuiite npucTpint nia kpaHom (puc. 10).

He uucrits, He munTe "Ladyshave", He 3aHypionTe 1oro y Boay, SIKILO
KPULLKY 6aTaperHOro BiAAIAEHHS HE 3aKpUTO.

Temnepatypa BoAA NP YMLLEHHI HE MNOBMHHA DY TW BuLLe 3a
TEMMEPATYpy AyLLy.

M 3+imiTe 6puTBeHy roaceky (B) 3 npuctpoio (puc. | 1), wo6
MOYMCTUTU KaMepy AAS BOAOCCS Ta GPUTBEHY FOAOBKY.

PA Bumuiite Boroccs 3 6puTBeHoi roaoBkM (puc. |2) Ta npuctpoto
(puc. 13).

IEN BcranogiTh 6puTBEHY rOAOBKY Hasaa Ha NpUCTpiK ("KaauaHHa").

Yac Bia vacy

Pa3 Ha pik 32 HOPMaAbHOTO BMKOPUCTAHHS.
M 3+imiTe 6puTBeHy roaoeky (B) 3 npuctpoio (puc. | 1).

IPA 3HimiTh 6r0K 6puTBeHOT hoAbIM 3 TpiMepy (1) Ta Bia'eaHalTe ABa
6r0kM (2) (puc. 14).

[EM O6epexHo noumcTiTh wWiTkolo 6pUTBEHY BOABTY Ta piXkyuMIA
6a0K (puc. 15).

M BcTaHoBiTh BAOK piskyuoi GoAbrM Ha TBEpAY Ta MAOCKY
MOBEPXHIO, MPUTUCHYBLUKX BAOK TpiMepy A0 BAOKY GpuTBEHOT
doabru (puc. 16).

Il BcraHogiTh 6pUTBEHY rOAOBKY Hasaa Ha NpUcTpint ("KAaLaHHs").

TexHiuHMMN AOrASIA Ta 3aMiHa

M Asa pasu Ha pik 3maluyiTe 6puTBEHY GOABIY KpanAelo MacTUAA
AAS LIBEMHUX MalMHOK (puc. 17).
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Axwo Bu BrKkoprcTosyeTe "Ladyshave" aBa um BiAblue pasiB Ha
TUXKAEHD, M PAAMMO 3aMIHATM OpUTBEHY GOALIY Ta PiXKyUMt BAOK 3
IHTEPBaAOM BiA OAHOTO AO ABOX POKIB.

» BputBeHy $OAbry MOXKHA 3aMiHATU TIAbKU OPUTiHAABHOIO
6puTeeHoto poabroto "Philips” (Moaear HP2904).

»  Pixkyunt GAOK MOXKHA 3aMiHATU TiAbKM OPUFIHAABHUM PiXKyunM
6a0kom "Philips" (Moaeab HP2907).

HaBkoAuwHe cepepoBuULLe

[NepekoHaniTecs, Wo 6aTapei NOBHICTIO PO3PSANANCA, KOAU Bi
BUKMAQETE X,

He BriknaanTe 6atapei 3 NobyToBKM CMITTAM. BiaHocsTe X A0
0ILIMHOrO NPUMMaAbHOTO MyHKTY (puc. |8).

lapaHTia Ta 06cAyroByBaHHA

Akuwo Bam NoTpibHa iHpopmaLlis abo AKLLO Y BAC BUHUKAM MPOBAEMH,
3aMAITb Ha cTOpiHKY Philips y Mepexi IHTepHeT - www.philips.com, abo
3B'AKITbCA 3 LieHTpoM niaTprmMKm KaieHTis Philips y Bawwivi kpaiHi
(TenedoH - Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKLWO Yy Bawivt KpaiHi Hema
LleHTpy MiATPMMKM, 3BEPHITECS AO MicLeBoro ainepa Philips abo a0
CepsicHoro siaainy komnanii Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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S Vasim novim Philips Ladyshave moZete brzo, jednostavno i ugodno
ukloniti nezeljene dlake s suhe ili viazne koze.

Ovaj aparat moze raditi jedino na baterije.

Vazno

Procitajte ove upute prije uporabe aparata.

»  Cuvajte aparat na temperaturi izmedju 15°C and 35°C.

» Budite sigurni da su vam ruke suhe prije umetanja baterija u
aparat.

» Regularno &iséenje te propisno odrzavanje osiguravaju optimalne
rezultate i jamce dug radni vijek aparata.

» Razina buke:L = 58 dB(A) re | pW

» Kako bi odrzali aparat vodonepropusnim:

- Pazite da su gumene brtve u leZistu baterija uvijek Ciste i neostecene.

- Namazite vazelinom brtve s vremena na vrijeme

Opéi opis (sl. I)

O Zastitna kapa

- Stavite zastitnu kapu na aparat svaki put nakon uporabe kako bi
sprijecili oStecenja.

- Isto tako moZete staviti zastitnu kapu na dno aparata kako bi ga
produZili prilikom brijanja nogu i bikini zone. To ¢e Vam omoguciti
bolji dohvat tih podru¢ja.

@ Brijata glava opremljema sa dva trimera (C i E) i brija¢a mreZica
(D).

® Ravni $i%at. Za uklanjanje dugih dlaka s ruku, nogu i bikini zone.

® PBrijaca mrefica. Za uklanjanje kracih dlatica.

@ Zaobljeni igal. Za brijanje pazuha.

@ On/Off klizat. I=on, 0=off.

© Drzat baterija

(H Poklopac drzaca baterija

O Cetkica
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Priprema aparata za uporabu

Aparat radi pomocu dvije R6 AA .5V baterije.

Savjetujemo da koristite Philips LR6 Powerlife baterije. One daju
dovoljno energije za cca 40 minuta brijanja.

Baterije sadrze tvari koje mogu zagaditi okolis.

Budite sigurni da suVam ruke suhe prije umetanja baterija u aparat.

[l Odvojite poklopac drzaca baterija (H) tako da ga povucete u
smijeru strelice (slika 2).

P2l Stavite baterije u drza¢ baterija (slika 3).
Pazite da su + i - polovi usmjereni u propisnom smjeru.

[E Stavite poklopac drzata baterija nazad na aparat ("klik")
» Kako bi izbjegli Stetu zbog procurenja baterija:

>  Ne izlaZite aparat direktnom suncevom svjetlu:

>  Ne izlaZite aparat temperaturama visim od 35°C.

> Izvadite baterije iz aparata ako ga necete koristiti duZe vrijeme.
> Ne ostavijgjte prazne baterije u aparatu.

Aparat je pogodan za:
-brijanje pazuha

- brijanje nogu

- brijanje bikini zone

Na mokroj kozi

Mozete koristiti aparat na mokroj kozi, npr: prilikom tusiranja.
Najbolji rezultati se postizu ako kozu nasapunate ili prekrijete pjenom
prije pocetka brijanja. (slika 4)
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Na suhoj kozi

Volite li vise koristiti aparat na suhoj kozi, pazite daVam je koza dista i
kompletno suha.

> Nema razlike izmedju koristenja aparata na mokroj ili suhoj koZi.

> Ne koristite losione na bazi alkohola direktno na koZi prije ili poslije
brijanja.Ako Zelite, moZete koristiti neki talk.

> Izbjegavajte prejako pritiskanje brijace glave na koZu jer ce to umanjiti
kvalitetu brijanja i eventualno izazvati iritaciju koZe.

Noge i bikini zona

Il Ukljutite aparat pomakom klizaga (F) u polozaj |. (slika 5).

Slobodnom rukom zategnite kozu kako bi se dlacice uspravile.

[P Postavite ravni $isa¢ (C) te brijacu mrezicu (D) njezno na kozu.

[EM Polako i njezno pomitite aparat preko koZe u smjeru obrnutim
od smjera rasta dlacica. (slika 6).

» Motzete pricvrstiti zastitnu kapu na dno aparata kada brijete noge
ili bikini zonu. Kapa ¢e uciniti aparat duzim te ¢ete mo¢i bolje
dohvatiti odredjena podrugja.

N Iskljutite aparat pomicanjem kliza¢a (F) u poziciju O (slika 8).

Ispod pazuha
Il Ukljutite aparat pomakom klizaéa (F) u polozaj | (slika 5).
Kada brijete podrudje ispod pazuha, postavite ruku preko glave.
P Postavite zaobljeni $i$a¢ (E) i brija¢u mreZicu (D) njezno na kozu.

[EM Polagano pomitite aparat preko koze.
Mozete pomicati aparat gore ili dolje ili lijevo i desno (slika 9), zavisi od
toga kako Vam je ugodnije.

N Iskljugite aparat pomicanjem kliza¢a (F) u polozaj O (slika 8).

Pohranjivanje

[l Stavite zastitnu kapu na aparat nakon uporabe.
Zastitna kapa sprjecava ostecenja Sisaca i mreZice.
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Cisc¢enje aparata

Cistite aparat svaki put nakon uporabe.

Ne koristite korozivna sredstva za pranje, abrazivne spuzve ili krpe,
benzin, aceton, itd.

Ne primjenjujte silu na brijacu mrezicu kako bi izbjegli ostecenja.

Nakon svake uporabe

Bl Iskljugite aparat.

Pl Isperite aparat ispod mlaza vode (slika 10).

Ne distite, ispirajte ili uranjajte aparat u vodu ako poklopac spremista
baterija nije propisno zatvoren.

Ne koristite vrlo vrucu vodu za ispiranje aparata.

Il Odvojite brijacu glavu (B) s aparata (slika 1) kako bi oistili
spremiste za dlacice i brija¢u glavu.

P Istresite dlagice s brijace glave (slika 12) i aparata (slika |3).

[EM Vratite brijacu glavu nazad na aparat ("klik")

Povremeno

Jednom godisnje u slu¢aju normalne uporabe.
Il Odvojite brijacu glavu s aparata (slika 11).

Al Odvojite brijacu mrezicu s $isata (1) te odvojite dvije jedinice (2)
(slika 14).

EX Pazljivo Eetkajte brijacu mreZicu te rezadi blok. (slika 15)

Il Postavite brijacu foliju na ravnu i évrstu podlogu te pritisnite
rezacu jedinicu natrag na brijacu foliju (slika 16).

Il Vratite brijacu glavu nazad na aparat ("klik").
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Odrzavanje i zamjenski dijelovi

Il Podmazite brijacu mrezicu s malo masinskog ulja dva puta
godisnje (slika 17).

Koristite li aparat dva puta tjedno, savjetujemo da promjenite brijacu
mrecicu te rezaci blok svaku jednu do dvije godine.

» Brijaca folije se moZe zamijeniti jedino s originalnom Philips
brijacom mrezicom (tip HP2904).

» Rezaci blok se moze zamijeniti jedino s originalnim Philips
reza¢im blokom (tip HP 2907)

Zastita okolisa

Budite sigurni da su baterije potpuno prazne prije nego ih odloZite.

Ne odbacujte baterije zajedno s ostalim kuénim smecem vec¢ ih odlozite
na za to predvidjeno mjesto (slika 18).

Jamstvo i servis

Ako Vam je potrebna informacija ili imate problem, molimo da posjetite
Philips Web site www.philips.com ili se obratite Philips predstavnistvu u
Vasoj zemlji (brojevi telefona se nalaze u prilozenom jamstvenom listu).
Ako uVasoj zemlji nema Philips predstavnistva, obratite se najblizem
ovlastenom prodavatelju.



Sissejuhatus

Uue Philips Ladyshave abil saate soovimatud karvad eemaldada kiiresti,
lihtsalt ja mugavalt.
Ladyshave t6&tab ainult akutoitel.

Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhend labi.

» Hoidke seadet temperatuurivahemikus 15°C ja 35°C.

»  Akusid sisestades olgu kied ja seade kuivad.

» Korrapdrane puhastamine ja dige hooldus tagavad optimaalse
tulemuse ja Ladyshave pikema kasutusea.

» Miratase:L =58 dB (A) re | pW

» Ladyshave veekindluse tagamiseks:

- kontrollige, et akupesa Umber olev kummist tihend oleks puhas ja

vigastamata;

- madrige kummist tihendit aegajalt vaseliiniga.

Seadme osad (joon |)

O Kaitsekate.

- Pérast iga kasutuskorda pange vigastuste viltimiseks Ladyshave
IGikepeale kaitsekate.

- Kaitsekatte voib kinnitada ka seadme tagumisele otsale, tdnu millele
muutub seade pikemaks ning jalgade ja bikiinipiiri raseerimine
muutub mugavamaks ja kergemini kdttesaadavaks.

@ Loikepea. Varustatud kahe trimmeri (C ja E) ning
raseerimisfooliumiga (D).

® Sirge trimmer. Karvade eemaldamiseks kitelt, jalgadelt ja bikiinipiirilt.

® Raseerimisfoolium. Lihemate karvade eemaldamiseks.

@ Kbdverdatud trimmer. Kaenlaaluste raseerimiseks.

@ Sisse/vilia lliti. | = sisse, 0 = vilja.

© Akupesa.

@ Akupesa kate.

O Hari.
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Seadme kasutuselevott

Ladyshave t&6tab kahe R6 AA |, 5 voldise akuga.

Soovitame teil kasutada Philips LR6 Powerlife akusid. Need vdimaldavad
raseerida ligi 40 minutit.

Akud sisaldavad keskkonda saastavaid aineid.

Akusid sisestades olgu kied ja seade kuivad.

M Eemaldage akupesa kaas (H) liikates seda noole suunas (joon 2).

Pl Sisestage akud pessa (joon 3).
Kontrollige, et akude + ja - poolused oleks Siges suunas.

[EB Pange akupesa kaas tagasi (Iklpsi).

»  Akude lekkimise viltimiseks:

> Arge jiitke Ladyshave pdiikese kéitte.

> Arge jitke seadet temperatuuri kétte, mis on kdrgem kui 35°C.
>

>

Eemaldage akud, kui te ei kasuta seadet kauem kui kuu aega.
Arge jdtke tiihje akusid seadmesse.

Seadme kasutamine

Ladyshave sobib:

- kaenlaaluste raseerimiseks;
- jalgade raseerimiseks;

- bikiinipiiri raseerimiseks.

Niiske nahk

Ladyshave voib kasutada ka niiske naha raseerimiseks, nt parast vanni
voi dushi.

Parima tulemuse saavutamiseks méadrige nahka (seebi vOi
raseerimiskreemiga) enne epilleerimist (joon 4).
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Kuiv nahk

Kui eelistate kuivkasutust, veenduge, et nahk oleks enne raseerimist
puhas ja tdiesti kuiv.

> Nii niiske kui kuiva naha raseerimine toimub sarnaselt.

»  Arge tarvitage alkoholi sisaldavat ihuvett vahetult enne véi pdrast
epilleerimist. Soovi korral véite kasutada talki.

»  Arge vajutage lsikepead liiga tugevasti, sest see véib nahka drritada.
Jalad ja bikiinipiir

M Pange liiliti (F) asendisse | (joon 5) ja liilitage seade sisse.

Pingutage vaba kdega nahka nii, et karvad tSuseksid pusti.

[EA Pange sirge trimmer (C) ja raseerimisfoolium (D) &rnalt nahale.

M Liigutage Ladyshave aeglaselt mé6da nahka vastupidiselt
karvakasvu suunale ja vajutage ettevaatlikult (joon 6).

» Kaitsekatte vdib kinnitada seadme tagumisele otsale jalgu voi
bikiinipiiri raseerides. Nii teete seadme pikemaks ning teil on
mugavam raseerida raskesti kittesaadavaid piirkondi (joon 7).

I} Pange liiliti (F) asendisse 0 ning liilitage seade vilja (joon 8).

Kaenlaalused
W Pange liiliti (F) asendisse | (joon 5) ja liilitage seade sisse.
Raseerides kaenlaaluseid pange kasi kukla taha, et nahk tdmbuks pingule.

[EA Pange kéver trimmer (E) ja raseerimisfoolium (D) &rnalt nahale.

[EM Liigutage Ladyshave aeglaselt mé6da nahka.
Tehke vastavalt soovile ligutusi Ules- alla vGi vasakule- paremale (joon 9).

N Pange liiliti (F) asendisse 0 ja liilitage seade vilja (joon 8).

M Pirast kasutamist pange kaitsekate seadmele.
Kaitsekate kaitseb raseerimisfooliumi ja kahte trimmerit vigastuste eest.
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Seadme puhastamine

Pdrast iga kasutuskorda tuleb Ladyshave puhastada.

Arge kasutage sé6vitavaid puhastusvahendeid, kiitirimiskisnu ega -
lappe, bensiini, atsetooni jms.

Vigastuste valtimiseks drge vajutage raseerimisfooliumile.

Pédrast iga kasutuskorda

I Liilitage seade vilja.

PAl Loputage seadet voolava vee all (joon 10).

Arge puhastage, loputage ega kastke Ladyshave vette, kui akupesa
pole tihedasti suletud.

Seadme pesemiseks kasutage ihusooja vett.

M Eemaldage 15ikepea (B) seadmest (joon | 1), puhastage
karvakamber ja 16ikepea.

PAl Loputage I5ikepeast (joon 12) ja seadmest (joon |3) vilja kaik
sinna sattunud karvad.

[EN Pange IGikepea tagasi seadmesse ([kl&psi).

Aegajalt

Kord aastas tavakasutuse korral.
M Eemaldage I16ikepea (D) seadmest (joon 11).

Al Vabastage raseerimisfoolium trimmerist (1) ja jaotage kaheks (2)
(joon 14).

[EM Puhastage raseerimisfoolium ja I&iketerad ettevaatlikult harjaga
(joon 15).

Il Pange raseerimisfoolium tahkele ja siledale pinnale ning vajutage
trimmer tagasi raseerimisfooliumisse (joon 16).

I3 Pange IGikepea tagasi seadmesse (IklGpsi).
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Hooldamine ja vahetamine

M Kaks korda aastas dlitage raseerimisfooliumi tilga masinadliga
(joon 17).

Kui kasutate Ladyshave kaks kord nddalas vdi enam, soovitame vahetada
raseerimisfooliumi ja IGiketeri kord aastas v&i iga kahe aasta tagant.

» Raseerimisfooliumi vdib vahetada ainult Philips originaalfooliumi
vastu (mudel HP2904).

» Loiketeri voib vahetada ainult Philips originaalterade vastu (mudel
HP2907).

Keskkonnakaitse

Akud olgu tdiesti tlihjad, kui otsustate need hévitada.

Arge visake akusid tavalise olmeprahi hulka, vaid viige spetsiaalsesse
kogumispunkti (joon 18).

Garantii ja teenindus

KuiTe vajate informatsiooni voi on Teil probleemid tekkinud, kilastage
Philips Web lehekiilge www.philips.com v&i v&tke Uhendus teie maa
Philipsi hoolduskeskusega (lisainfot ja telefoninumbrid leiate
garantiitalongilt). Kui Teie maal ei ole Philipsi hoolduskeskust, péérduge
Philipsi toodete miUja poole voi vtke thendus Philipsi
koduhooldusseadmete ja isikliku hoolduse BV teenindusosakonnaga.



levads

Ar jauno Philips Ladyshave iesp&jams atri, vienkarsi un érti noskat
nevelamos matinus gan no sausas, gan mitras adas.

Ladyshave darbojas tikai ar baterijam.

Pirms ierices lietosanas, lUdzu, izlasiet So lietoSanas pamacibu.

» Glabgjiet ierici no 15°C idz 35°C temperatira.

» levietojot baterijas, parliecinieties, ka ierice un rokas ir sausas.

» Regulara ierices tiriSana un pareiza apkope nodrosina vislabakos
rezultatus un garantg visilgako Ladyshave darbmazu.

» Troksna limenis:L = 58 dB (A) pret | pW

» Lai saglabatu Ladyshave Gdensdrosu:

- Raugieties, lai gumijas starplika bdtu tira un nebojata.

- Periodiski ieziediet gumijas starpliku ar nelielu vazelina daudzumu.

Visparejs apraksts (1.zim.)

O Aizsargvacing.

- Lai novérstu Ladyshave bojajumus, ikreiz péc lietoSanas uzlieciet
skuvekla galvinai aizsargvacinu.

- Skujot kajas un bikini zonu, ierici iesp&jams pagarinat, piestiprinot
aizsargvacinu tas apaksdalai. Tadéjadi tiek atvieglota piekluve Sim
zonam.

@ Skuvekla galvina. Aprikota ar diviem trimeriem (C un E) un skuvekla
sietinu (D).

® Taisnais trimers. Paredzéts garaku matinu noskiiganai no rokam,
kajam un bikini zona.

® Skuvekla sieting. Paredzéts isaku matinu noskasanai.

@ Izliektais trimers. Paredz&ts padusu izskidanai.

@ On/off (ieslegianas/izslégianas slédzis) | = ieslégts, O = izslégts.

® Bateriju nodalijums.

@ Bateriju nodaljuma vacing.

O Birstite.
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lerices sagatavosana lietoSanai

Ladyshave darbojas ar divam R6 AA |,5 voltu baterijam.
lesakam izmantot Philips LR6 Powerlife baterijas. Tas nodrosina
pietiekamu energijas daudzumu 40 skdsanas mindtém.

Baterijas satur vielas, kas var piesamot apkartéjo vidi.

Raugieties, lai, ievietojot baterijas, ierice un rokas butu sausas.

Il Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu (H), pavelkot to bultinas
noraditaja virziena (2.zim.).

Pl levietojiet baterijas bateriju nodaljuma (3.zim.).
Parliecinieties, ka bateriju + un - poli ir vérsti pareiza virziena.

[EM Uzbidiet bateriju nodalijuma vacinu atpaka iericei (atskan
klikskis).

Lai novérstu bateriju tecé$anas raditos bojajumus:

Neglabdjiet Ladyshave tiesos saules staros.

Neglabdgjiet ierici temperatdrd, kas augstaka par 35°C.

Ja nelietosiet ierici vienu ménesi vai ilgak, iznemiet baterijas.
Neatstdjiet iericé tuksas baterijas.

lerices lietosana

Ladyshave ir piemérots:
- padusu izskdsanai;

- kaju skdsanai;

- bikini zonas skdganai.

v v vy

Uz mitras adas

Ladyshave var lietot uz mitras adas, pieméram, esot vanna vai dusa.
Vislabakos rezultatus var iegdt, pirms skdsanas uz adas izveidojot putas
(ar ziepém vai skisanas krému) (4.Zim.).
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Uz sausas adas

Ja dodat prieksroku Ladyshave lietosanai uz sausas adas, parliecinieties,
ka ada ir tira un pilnigi sausa.

>  Nav atskiribas, vai ierice tiek lietota uz mitras vai sausas adas.

> Tie$i pirms vai péc skisands nelietojiet losjonus, kas satur spirtu. Ja
vélaties, varat lietot nedaudz talka.

> Nespiediet skuvekla galvinu uz adas pardk stipri, jo tas negativi
ietekmé skdsanos un var izraisit ddas kairingjumu.

K3ajas un bikini zona

Il lesledziet ierici, parbidot sledzi (F) stavoklr (I) (5.zim.).

[zstiepiet adu ar brivo roku, lai matini paceltos vertikali.

nUzmanTgi pielieciet taisno trimeru (C) un skuvekla sietinu (D)
adai.

[EM Lani virziet Ladyshave pret&ji matinu aug$anas virzienam,
vienlaikus nedaudz piespiezot (6.zim.).

»  Skujot kajas un bikini zonu, aizsargvacinu iesp&jams piestiprinat
Ladyshave apaksdalai. Aizsargvacin$ pagarina Ladyshave, atvieglojot
piekluvi §im zonam (7. Zim.).

N Izsledziet ierici, parbidot sl&dzi (F) stavokiT (O) (8.zim.).
Paduses

N leslgdziet ierici, parbidot sledzi (F) stavokiT (1) (5.zim.).

Izskujot paduses, aizlieciet roku aiz galvas, lai ada tiktu nostiepta.

A Uzmanigi pielieciet izliekto trimeru (E) un skuvekla sietinu (D)
adai.

[EM Leni virziet Ladyshave pa adu.

Varat virzit Ladyshave augSup un lejup vai no kreisas puses uz labo (9.
Zim.), atkariba no ta, kurai kustibai dodat prieksroku.

N 1zslédziet ierici, parbidot sl&dzi (F) stavokli (O) (8.zim.).
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Glabasana

W Pac lietosanas uzlieciet Ladyshave aizsargvacinu.
Aizsargvacing novers skuvekla sietina un abu trimeru bojajumus.

Tirisana

Tiriet Ladyshave péc katras lieto3anas reizes.

Tiri8anai neizmantojiet koroziju izraisoSus mazgasanas Idzek]us,
skrapgjosus piederumus vai dranu, benzinu, acetonu u. tml.

Nespiediet skuvek|a sietinu, lai nesabojatu to.

Pec katras lietoSanas

Bl 1zslédziet ierici.

A Noskalojiet ierici teko$a Gident (10.zim.).

Netiriet, neskalojiet un neiegremdgjiet Ladyshave @ident, ja bateriju
nodalijuma vacins nav ciesi aizverts.

lerices tiriSanai neizmantojiet Udeni, kas karstaks par dusas temperatdru.

Il Nonemiet no ierices skuvekla galvinu (B) (I 1.zim.), lai iztiritu
matinu nodafijumu un skuvekla galvinu.

A Noskalojiet matinus no skuvekla galvinas (12.zim.) un ierices (I3.
zZim.).

El Uzlieciet skuvekla galvinu atpakal iericei (atskan klikskis).

Periodiski

Reizi gada parastas lietosanas gadijuma.
Il Nonemiet no ierices skuvekla galvinu (B) (I 1. zim.).

Pl Nonemiet skuvek|a sietina bloku no trimera bloka (1) un atdaliet
abas $is detalas (2) (14.zim.).

EM Ripigi noslaukiet skuvekla sietinu un asmenu bloku (15. zim.).
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Il Novietojiet skuvek|a sietinu uz cietas un lidzenas virsmas un
iespiediet trimeru atpaka| skuvekla sietina bloka (16.zim.).

Il Uzlieciet skuvekla galvinu atpakal iericei (atskan klikskis).

Kopsana un detalu nomaina

Bl Divreiz gada ieel|ojiet skuvek|a sietinu ar pilienu $ujmasinu ellas
(17.zim.).

Ja lietojat Ladyshave divas reizes nedéla vai biezak, iesakam nomainit
skuvekla sietinu un asmenu bloku reizi gada vai divos.

» Skuveklu sietinu drikst nomainit tikai ar originalu Philips skuvekla
sietinu (modelis HP2904).

» Asmenu bloku drikst nomaintt tikai ar originalu Philips asmenu
bloku (modelis HP2907).

Vides aizsardziba

Atbrivojoties no baterijam, parliecinieties, ka tas ir pilnigi tuksas.

Neizmetiet baterijas kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem,
bet nododiet tas oficiala savaksanas vieta (18.zim.).

Garantija un remonts

Ja nepiecie$ama palidziba vai informacija, ltdzu, izmantojiet Philips majas
lapu interneta www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu
centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules garantijas
bukletd). Ja jsu valsti nav Philips pakalpojumu centra, IGdziet palidzibu
Philips produkcijas izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas
higiénas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.



lzanga
Siuo naujuoju Philips Ladyshave galésite greitai, lengvai ir patogiai
pasalinti nepageidaujamus plaukus nuo sausos ar Slapios odos.

Ladyshave veikia tik su baterijomis.

Prie$ pradédami naudoti aparata, perskaitykite Sias naudojimo
instrukcijas.

» Aparaty laikykite temperatiiroje nuo 5°C iki 35°C.

»  sitikinkite, kad jtisy rankos ir aparatas yra sausi, kai jstatote
baterijas.

» Reguliarus valymas ir tinkama priezitira uztikrins optimalius
skutimo rezultatus ir ilgesnj Ladyshave naudojima.

»  TriukSmo lygis: L= 58 dB(A) re 1pW

» Laikykite Ladyshave sandariai:

- |sitikinkite, kad guminis baterijy laikiklio sandarinimo Ziedas yra Svarus ir

nepazeistas.

- Kartais laikiklio sandarinimo Zieda sutepkite vazelinu.

Bendras aprasymas (pav. I)

O Apsauginis gaubtelis

- Kad isvengti pavojaus, kiekvieng karta naudojantis Ladyshave, ant
skutimo galvutés uzdékite apsaugin] gaubtel].

- Kai galinate plaukus nuo kojy ir bikini linijos, galite ant aparato virSaus
uzdéti apsauginj gaubtelj. Tai padés geriau pasiektii Sias vietas.

@ Skutimo galvute. Apripinta dviem skustuvais (C ir E) ir skutimo folija
(D).

® Tiesus skustuvas. Skirtas pasalinti ilgesniems ranky, kojy ir bikini
linijos plaukams.

@ Skutimo folija. Skirta paalinti trumpesniems plaukams.

@ Lenktas skustuvas. Skirtas skusti paZastis.

@ |Jjungimo/i§jungimo jungtukas. I= jjungta, O = i§ungta.

® Baterijy laikiklis

@ Baterijy laikiklio gaubtelis
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O Sepetéls

Aparato paruosSimas naudojimui

Ladyshave veikia su dviem R6 AA |.5 volty baterijomis.

Mes grieztai patariame naudoti Philips LR6 Powerlife baterijas. Jose yra
pakankamai energijos, kurios uztenka skusti 40 minuciy.

Baterijose yra medziagy, galin¢iy uztersti aplinka.

Isitikinkite, kad jiisy rankos ir aparatas yra sausi, kai jstatote baterijas.

M Nuimkite baterijy laikiklio gaubtelj (H), traukdami ji strélytés
kryptimi (pav. 2).

[P Baterijas jdekite j baterijy laikiklj (pav. 3).

Patikrinkite, ar + ir - baterijy poliai yra nukreipti teisinga kryptimi.

[EM Baterijy laikiklio gaubtelj vel uzdekite ant aparato (isgirsite
spragteléjima).

» Kad iSvengti pavojaus, saugokite, kad i$ baterijy neisbégty skystis:

> Nelaikykite Ladyshave tiesioginéje saulés $viesoje.

> Aparato nelaikykite temperatiroje, aukstesnéje nei 35°C.
> Jei aparato nenaudojate ménesj ar ilgiau, baterijas iSimkite.
> Nelaikykite aparate tusciy baterijy.

Aparato naudojimas

Ladyshave yra skirtas:
- skusti pazastis;

- skusti kojas;

- skusti bikini linija.

Ant Slapios odos

Js galite naudoti savo Ladyshave ant $lapios odos, t.y. kai maudotés
vonioje ar duse.

Geriausiai nusiskusite, jei pries skusdami, oda iSmuilinsite ar patepsite
skutimo kremu (pav. 4).
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Ant sausos odos

Jei norite naudoti Ladyshave ant sausos odos, jsitikinkite, kad jdsy oda
yra Svari ir visiSkai sausa.

> Neéra jokio skirtumo, ar jis naudosite aparatq ant sausos, ar ant slapios
odos.

> Netepkite odos pries pat skutimq ir i$ karto po skutimo losjonu,
kuriame yra alkoholio. Jei norite, galite odq pabarstyti talko milteliais.

> Skutimo galvutés nespauskite labai stipriai prie odos, nes tai gali sukelti
nemalony jausmq arba sudirginti odq.

M Aparata jjunkite, pastumdami jungtuka (F) j | padétj (pav. 5).
Laisva ranka istempkite oda, tada plaukai pasiSiaus.

PA Tiesy skustuva (C) ir skutimo folija (D) $velniai uzdekite ant
odos.

[El Svelniai spausdami létai braukite Ladyshave per oda pries plauky
augimo kryptj (pav. 6).

» Kais skutate kojas ir bikini linija, ant Ladyshave apacios galite
pritvirtinti apsauginj gaubtelj. Gaubtelis prailgins Ladyshave
aparatg ir jus galésite lengviau pasiekti skutamas vietas (pav. 7).

M Aparaty ijunkite, pastumdami jungtuka (F) | O padétj (pav. 5).

Pazastys
M Aparata jjunkite, pastumdami jungtuka (F) j | padétj (pav. 5).
Kai skutate pazastis, ranka pakelkite uz galvos ir jtempkite oda.

Pl Apvaly skustuva (E) ir skutimo folija (D) $velniai uzdékite ant
odos.
[EM Letai braukite Ladyshave per oda.

Ladyshave aparatu galite braukti aukstyn ir zemyn ar is kairés pusés |
desine (pav. 9), taip, kaip jums yra patogiau.

Il Aparata ijunkite, pastumdami jungtuka (F) j O padétj (pav. 5).
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Saugojimas

M Po naudojimo ant Ladyshave uzdékite apsauginj gaubtelj.
Apsauginis dangtelis apsaugos skutimo folija ir abu skustuvus nuo
pazeidimy.

Ladyshave valykite po kiekvieno naudojimo.

Nenaudokite jokiy ésdinanéiy valymo priemoniy, Svei¢ian¢io audeklo,
benzino, acetono ir pan.

Skutimo folijos stipriai nespauskite, kad jos nepazeistumete.

Po kiekvieno naudojimo

I isjunkite aparata.

PA Aparata skalaukite po tekantiu vandeniu (pav. 10).

Jei baterijy laikiklis néra tinkamai uzdarytas, Ladyshave aparato
nevalykite, neskalaukite ir nemerkite j vanden;.

Aparato valymui nenaudokite karstesnio vandens, nei yra aparato
temperatdra.

Il Kad i$valytumete plauky skyrelj ir skutimo galvute, nuo aparato
nuimkite skutimo galvute (B) (pav. I ).

EA Aparata (pav. 13) ir plaukus nuo skutimo galvutés (pav. 12)
nuplaukite po tekanc¢iu vandeniu.

[EM Skutimo galvute uzdékite ant aparato (i$girsite spragteléjima).

Kartais

Viena karta metuose, jprastai naudojant.
I Nuimkite skutimo galvute (B) nuo aparato (pav. | 1).

[P Skutimo folija atlaisvinkite nuo skutimo jtaiso (1) ir atskirkite abu
jtaisus (2) (pav. 14).



74 LIETUVISKAI

[EM Atidziai nusluostykite skutimo folija ir kirpimo bloka (pav. I5).
Il Skutimo follijos jtaisa padékite ant kieto ir ploks¢io pavirsiaus ir
uzspauskite kirpimo jtaisa ant skutimo folijos jtaiso (pav. 16).

Il Skutimo galvute uzdékite ant aparato (iSgirsite spragteléjima).

Priezitura ir pakeitimas

M Du kartus metuose skutimo folija sutepkite laseliu siuvimo
masinos alyvos (pav. 17).

Jei naudojate Ladyshave du kartus per savaitg ar dazniau, mes patariame
jums keisti skutimo folijg ir kirpimo bloka karta per du metus.

»  Skutimo folija galima keisti tik originalia Philips skutimo folija
(modelis HP2904).

» Kirpimo blokas gali biiti pakeistas tik originaliu Philips kirpimo
bloku (modelis HP2907).

Kai atsikratote baterijomis, patikrinkite, ar jos yra visiSkai tuscios.

Baterijy neiSmeskite | jprasta Siuksliy déze, bet pristatykite jas | oficialy
surinkimo punkta (pav. 18).

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalingas aptarnavimas ar informacija, jei turite problemy,
prasome aplankyti Philips tinklalapj, kurio adresas www.philips.com arba
kreiptis | vietinj Philips platintoja.



Predstavitev
Z vasim novim Philipsovim aparatom Ladyshave lahko hitro, enostavno
in udobno odstranite nezeljene dlake s suhe ali mokre koze.

Ta aparat deluje le na baterije.

Pomembno

Prosimo vas, da si pred uporabo aparata preberete ta navodila za
uporabo.

» Aparat hranite na temperaturi med 15°C in 35°C.

» Pazite, da bodo aparat in vase roke suhe, ko boste v aparat
vstavljali baterijske vlozke.

» Redno &iscenje in pravilno vzdrzevanje zagotavljata optimalne
rezultate in najdaljSo Zivljenjsko dobo aparata.

» Stopnja hrupa: L= 58 dB(A) re IpW

» Da ohranite aparat vodotesen:

- Pazite, da ostane gumijasto tesnilo baterijskega nosilca isto in

neposkodovano.

- Obcasno namazite gumijasto tesnilo z nekaj vazelina.

Splosni opis (sl. I)

O Zaicitni pokrov.

- Da preprecite poskodbe aparata, nataknite zascitni pokrov na
brivno glavo po vsaki uporabi.

- Ko si brijete noge in predel dimelj, lahko zad¢itni pokrov nataknete
tudi na spodniji del aparata in ga tako podaljsate. To vam bo
omogodilo lazjo dostopnost teh predelov.

® Brivna glava. Opremljena z dvema reziloma (C in E) in brivno
mrezico (D).

® Ravno rezilo. Za odstranjevanje daljgih dlaic na rokah, nogah in
predelu dimelj.

® PBrivna mre¥ica. Za odstranjevanje krajéih dlacic.

@ Zaobljeno rezilo. Za britje pod pazduhami.

@ Drsno stikalo za vklop/izklop. | = vklop, O = izklop.

® Nosilec baterij.
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(H Pokrov nosilca baterij.
0 Stetka.

Priprava aparata za uporabo

Ladyshave deluje na dve R6 AA .5 voltni bateriji.

Mocno vam priporo¢amo uporabo baterij tipa, Philips LR6 Powerlife. Te
baterije priskrbijo dovolj energije za pribl. 40 minut britja.

Baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo okolje.

Pazite, da bodo aparat in vase roke suhe, ko boste v aparat vstavljali
baterije.

Il Odstranite pokrov baterijskega nosilca (H), tako da ga povletete
v smeri pus¢ice (sl. 2).

IPAl Vstavite bateriji v nosilec (sl. 3).
Pazite, da bosta pozitivni (+) in negativni (-) pol baterij pravilno
usmerjena.

[EM Potisnite pokrov baterijskega nosilca nazaj na aparat ("klik").
» Da prepretite $kodo zaradi izlitja baterij:

Aparata ne izpostavljajte direktni soncni svetlobi.
Aparata ne izpostavijajte temperaturam vigjim od 35°C.

e aparat ne bo mesec ali ve¢ v uporabi, iz njega odstranite bateriji.
Praznih baterij ne pustajte v aparatu.

Uporaba aparata

Ladyshave je primeren za:
- britje pod pazduhami;

- britje nog;

- britje v predelu dimel.

vvYyvy

Na mokri koZi

Ladyshave lahko uporabljate na mokri koZi, npr, po kopanju ali prhanju.
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Najboljse rezultate doseZete, Ce si pred britjem kozo namilite (z milom
ali brivno kremo) (sl. 4).

Na suhi kozi

Ce vas Ladyshave raj&i uporabljate na suhi ko, pazite, da bo vasa koza
Cista in popolnoma suha.

> Med uporabo aparata na suhi ali mokri koZi ni razlike.

> Neposredno pred aliCpo britiu ne uporabljajte kozmeti¢nih preparatov
na alkoholni osnovi. Ce Zelite si lahko na koZo naneste nekaj smukca.

> Brivne glave ne pritiskajte premocno na koZo, ker bo to negativno
vplivalo na ucinek britja, lahko pa tudi povzrodi vnetje koZe.

Noge in predel dimelj
I Vklopite aparat s potiskom drsnega stikala (F) na polozaj I (sl. 5).
S prosto roko si napnite kozo, da se dlacice postavijo pokonci.

A Ravno rezilo (C) in brivno mrezico (D) nezno namestite na koZo.

[EX Z rahlim pritiskom potasi premikajte Ladyshave preko koze v
nasprotni smeri rasti dlacic (sl. 6).

» Ko si brijete noge in dimlje, lahko na spodniji del aparata
nataknete zas¢itni pokrov. S pokrovom bo Ladyshave daljsi, kar
omogodi lazjo dosegljivost teh predelov (sl. 7).

N 1zklopite aparat s potiskom drsnega stikala (F) na polozaj O (sl. 8).

Pazduhe
Il Vkiopite aparat s potiskom drsnega stikala (F) na polozaj | (sl. 5).
Ko se brijete pod pazduho, dajte roko izza glave, da si nategnete kozo.

Pl Zaobljeno rezilo (E) in brivno mreZico (D) namestite nezno na
kozo.

[EM Ladyshave pocasi premikajte po koZi.
Ladyshave lahko premikate gor in dol ali od leve proti desni (sl. 9),
odvisno od tega, kateri gibi so vam prijetnejsi.

N IzKklopite aparat s potiskom drsnega stikala (F) na polozaj O (sl. 8).
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Shranjevanje

M Po uporabi nataknite na Ladyshave zas¢itni pokrov.
Zastitni pokrov preprecuje poskodbe brivne mrezice in obeh rezil.

Cistenje aparata
Po vsaki uporabi aparat odistite.

Za ¢iStenje ne uporabljajte nobenih jedkih ¢istil, Cistilnih blazinic ali
krpic, bencina, acetona itd.

Ne pritiskajte na mreZico, da je ne poskodujete.

Po vsaki uporabi

[ 1 | Izkljucite aparat.

A Sperite aparat pod tekoto vodo (sl. 10).
Ce pokrov nosilca baterij ni pravilno zaprt, aparata ne Cistite, ga ne
spirajte in ga ne potapljajte v vodo.

Za CisCenje aparata ne uporabljajte bolj vroce vode, kot je tista, s katero
se prhate.

M 1z aparata odstranite brivno glavo (B) (sl. | 1), da ogistite
predaléek, kjer se nabirajo odrezane dlacice in samo brivno glavo.

PA Sperite dlatice iz brivne glave (sl. 12) in aparata (sl. I3).

[ Namestite brivno glavo nazaj na aparat ("klik").

Obc¢asno

Ob normalni rabi enkrat na leto.

N Odstranite brivno glavo (B) iz aparata (sl. I 1).

Pl Snemite brivno mrezico iz rezila (1) in ju logite (2) (sl. 14).
[EM Temeljito skrtatite brivno mrezico in rezilno enoto (sl. 15).

I} Polozite brivno mrezico na trdno in ravno podlago ter pritisnite
rezilno enoto nazaj na brivno mrezico (sl. 16).
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I Namestite brivno glavo nazaj na aparat ("klik").

Vzdrzevanje in zamenjave

M Dvakrat na leto namazite brivno mrezico s kapljico olja za $ivalne
stroje (sl. 17).

Ce uporabljate aparat dvakrat ali veckrat na teden, vam priporo¢amo
zamenjavo brivne mreZice in rezilne enote na vsako leto ali dve.

» Brivno mreZico smete zamenjati le z originalno Philipsovo brivno
mreZico (tip HP2904).

Rezilno enoto lahko zamenjate le z originalno Philipsovo rezilno
enoto (tip HP2907).

Pazite, da bodo baterije popolnoma prazne, ko jih boste odvrgli.

Baterij ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec
jih izrocite na uradno doloceno zbirno mesto za tovrstne odpadke
(sl. 18).

Garancija in servis

Ce potrebujete informacijo, ali ¢e imate z aparatom teZave, vas prosimo,
da obiscete Philipsovo spletno stran na www.philips.com ali pa poklicite
Philipsov storitveni center v vasi drzavi (telefonske Stevilke najdete na
mednarodnem garancijskem listu). Ce v va3i drzavi tak center ne
obstaja, se obrnite na domacega Philipsovega trgovca ali pa se obrnite
na servisno organizacijo za Philipsove male gospodinjske aparate in
aparate za osebno nego. (www.ntt.si). Pozor:Ta aparat je namenjen
izklju¢no za domato uporabo. Ce se aparat nepravilno uporablja ali se
uporablja v (pol-)profesionalne namene, ter na nacin, ki ni v skladu s
temi navodili za uporabo, postane garancija neveljavna in Philips ne
sprejema nobene odgovornosti za kakrsnokoli povzro¢eno skodo.
[zdajatelj navodil za uporabo: Philips Slovenija,d.o.o. Knezov Stradon 94,
1000 Ljubljana, tel: +386 | 477 88 23.
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C HoBaTa c1 pAamcka camobpbcHavka Ladyshave Ha Philips moxeTe
6bP30, AECHO M YAOBHO Aa MOUMCTBATE HEXEAAHW KOCMM MO CyXa WA
MOKpa Koxa.

Tasn pAamcka camMobpbcHadka Moxe Aa paboTi camo ¢ baTepum.

BaxkHo

I_IpoqueTe BHUMATEAHO TE3UM yKa3aHWA, MPEAN Ad M3MOA3BATE yPEAA.

» CobxpaHsiBayte ypeaa npu Temnepatypu ot 15°C a0 35°C.

» Korarto caarate 6atepumnTe, BHUMaBanTe YpeAbT U pbLieTe Bu aa
ca cyxu.

» PeAOBHOTO MOYMCTBaHe M MPaBUAHOTO MOAABPXKAHE OCUrypsiBaT
OMTUMAAHU PE3YATATU M rapaHTUPAT MaKCUMAAEH
eKCrAoaTaLLMoHeH CpoK Ha Balwarta Aamcka camo6pbcHayka
Ladyshave.

» Hwuso Ha wyma: L= 58 oAb (A) 3a | nBT

» 3a Aa ce 3amasu BOAOHeMNpoHMLLaeMocTTa Ha Ladyshave:

- OcurypeTe rymeHarta ynabTHUTEAHa Wainba Ha OTAEAEHWETO 3a

6aTepumTe Ad CE Masu YUCTa U HEMoBpeAEHa.

- CmasBaiTe OT BpeMe Ha BpeMe ryMeHaTa YNAbTHUTEAHA Wavba ¢

MaAKO Ba3eAVH.

O6uwo0 onucanue (pwur. )

(A} [Npeanasuten

- 3a Aa MpeAOTBpaTUTE MOBPEXKAAHE, CAAraiTe MPeAMnasnTeAs BbpXy
OpbCHellaTa rasa cAeA BCsika ynoTtpeba Ha Ladyshave.

- MoxkeTe CblUO Aa 3aKkperBaTe NpeAnasMTeAs KbM AbHOTO Ha
YPEAR, 32 A IO YABAKUTE MpK OPbCHEHE Ha KpakaTa WAM B
00AaCTTa Ha NAVKYeTaTa. ToBa e Br Aaae Bb3MOXKHOCT 3a Mo-
yAODHO AOCTMraHe Ha Tesn mecTa.

@ bBpuerewa masa. ChopbikeHa ¢ age noapassally HoxueTa (C u E)
1 6pbcHella naactuHa (D).

® TMMpaso Hoxue. 3a OTCTpaHABaHe Ha NO-AbATU KOCMM OT pblieTe,
KpaKkaTa 1 06AacTTa Ha NAVKYeTaTa.
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® BpbcHella naacTUHa. 3a OTCTPaHABaHe Ha NO-KbC KOCMU,
@ Wze1To HoMUe. 3a BpbCHEHE Ha MOAMMLIHMLIA,

@ TMab3rad BrAM3KA. | = BrAloueHo, O = M3KAIOYEHO.

© OTaererme 3a batepun.

@ Kanak Ha oTaeAeHMeTO 3a BaTepiin,

O Yerumua

lMoaroToBka Ha ypeaa 3a ynotpe6a

Ladyshave paboTtu c age batepun R6 AA ot 1,5 BoaTa.

KaTeropuyHo npenopbusame aa ce m3noassat batepum LR6 Powerlife
Ha Philips. Te ocurypsiBaT A0CTaTbUHO eAeKTpo3axpaHsaHe 3a okoro 40
MUHY TV BpbCHEHE.

BatepunTe cbabpKaT BELLECTBA, KOWTO MOraT Ad 3aMbPCAT OKOAHATa
cpesa.

Korato caarate 6atepuute, BHUMaBanTe ypeAbT U pbueTe Bu aAa ca
CyXu.

Il Cranete kanaka Ha oTaereHueTo 3a Gatepumte (H) upes
U3TErAsIHE B MOCOKA Ha CTpeAKata (¢ur. 2).

Pl ChroxeTe GaTepumte B oTaeAeHMeTO (dur. 3).
BHumasaiTe noalocuTe + 1 - Ha BGaTepumTe A Ca MPaBUAHO
OpVEHTVPaHM.

[EM HatucHeTe kanaka Ha oTAeAeHUETO 32 GaTepumTe Ha MACTOTO My
B YPeAa (Aa ce uye LipaKBaHe).

» 3a pa usberHeTe noBpeaa Nopaau Npobus Ha GaTepuu:

> He uzaaravime Ladyshave Ha npsiKa cAbHYEBA CBEMAMHA.

> He usaaravime ypega Ha memnepamypu, no-sucoku om 35°C.

> [i3Bageme bamepumme, ako ybegbm HaMA ga ce M3nN0A3BA Mecel|
1AM noBeye.

> He ocmassyime namotlenn bamepun 8 ypega.
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UsnoasBaHe Ha ypepa

Ladyshave e noaxoasiia 3a:

- BpbCHeHe Ha MOAMULLIHULIV;

- BpbCHeHe Ha Kpaka;

- GpbCHeHe Ha 0bAACTTa Ha NAMKYETATA.

Mpu Mokpa Koxka

MorkeTe Aa M3noa3eate Bawwata Ladyshave no Mokpa Koxa, Harnp. npu
KbraHe BbB BaHa AW MOA AyLL.

Havi-A06pu pe3yATaTi ce MoAyYaBaT, ako HacaryHucaTe Koxara cu (Cbe
CanyH WAM Kpem 3a BpbCHEHE), MPeAM Ad 3amoUHeTe BPbCHEHETO

(@ur. 4).

Mpu cyxa Koxka

AKo mnpeanounTaTe Aa nsnoassare Ladyshave Ha cyxo, BHUMaBaTe
KoXKaTa Bu Aa e uncTa m HarmbAHO Cyxa.

> Hama pasamka Mexxgy M3n0A3BAHEMO HA ypegad npu MOKPA KOXKA M1
M3N0A3BAHEMO My Npu Cyxa.

> He HaHacsvime Bbpxy KOXXAmMA AOCMOHM HA CNUPMHA OCHOBA
HenochegcmaeHo npegu nan cheg 6pbcHeHe. AKo MCKame, Moxkeme ga
nocuMneme ¢ MAaako MAkosa nygpa.

> [I36dareavime npeKaAeHO CMAHO HOMMCKAHE HA KOXKama C
6pbCcHeLLIaMa raasa, mui Kamo mosa MoXKe ga NoBAUsie 3Ae HA
pesyamamume om B6PLCHEHEMO 1 MOXKE ga NPUUMHI M3BECMHO
Bb3NAAEHME HA KOXKAMA.

Kpaka u 06AacTTa Ha NAMK4eTaTa
M BkatoueTe ypeaa upes usmecTeaHe Ha nabsrava (F) B noaoxeHue |

(¢ur. 5).

OnbHeTe Ko)KaTa CbC CBO6OAHaTa C/ PBKa, 3a Ad CE M3MPaBAT KOCMUTE.

P2l AonpeTe BHUMaTeAHO A0 KoXaTa npaBoTo Hoxuye (C) u
6pbcHellata naactuHa (D).
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[EM AsixeTe 6aBHo Ladyshave no KoxaTa cpeluy nocokara Ha
PacTeX Ha KOCMUTE C AeKO HaTUCKaHe Ha CaMOBpbCHauKaTa

(dur 6).

» MoseTe Aa 3aKpenuTe NMpeAnasmMTeAss KbM AbHOTO Ha Bawara
Ladyshave, korato 6pbcHeTe KpakaTa cu MAM 0BAACTTa Ha
namkyeTara. [peanasuteasT we yabaxku Ladyshave, kato Taka we
Bu A2Ae Bb3MOXHOCT 3a MO-yAOGHO AOCTUraHe Ha Te3M 30HM

(¢ur. 7).

Il V3kaioueTe ypeaa upes usMecTBaHe Ha nabsraya (F) B moAoxkeHue
O (¢ur. 8).

MoAMMWIHMLMK
M BkatoueTe ypeaa upes usmecTeaHe Ha nabsraya (F) B noaoxenme |
(¢ur5).
KoraTto 6pbcHeTe B 00AACTTa HA MOAMMLLHWLMTE, CAOXKETE pPbKaTa CU
334 AaBaTa, 3a Ad OMbHETE KOoXKaTa.

Pl AonpeTe BHMMaTeAHO AO KOXaTa M3BUTOTO Hosxue (E) u
6pbcHeltara naactuHa (D).

[EM Asuxete 6aHo Ladyshave no koxara.

MorkeTe aAa ABVKMTE Ladyshave Harope 1 HaAOAY MAM OTASIBO HAASICHO
(¢ur. 9), B 3aBMCHMOCT OT TOBA KOE ABMIKEHME YCELLaTe KaTo Havi-
MpUATHO.

Il V3kaioueTe ypeaa upes usMecTBaHe Ha nabsraya (F) B noAoxkeHue
O (¢ur. 8).

CobxpaHsaBaHe

M Chraravite caea ynotpeba npeanasuteas Ha Bawata Ladyshave.
[MpeAnasnTeAsT Nasu OT MoBpeKAaHe OpbCHeLlaTa NAaCTMHA U ABETe
HOXYeTa.



84 BDbBATAPCKMU

MouucrBaHe Ha ypepa

Mounctsarite Ladyshave caea Bcsika ynotpeba.

He m13noA3BanTe KOPO3MBHU MUELLLM MpenapaTy, abpasmuBHU TaMMOHM
MAM KbpPMU, METPOAHM MPOAYKTH, ALLETOH U AP. 3 MOYMCTBAHE Ha
ypeaa.

He ynpaxHsiBaTe KakbBTO M A2 € HAaTUCK BbpXy OpbcHellaTa
MAACTMHA, 32 AQ U3OErHeTe NMOBPEXAAHETO M.

Caep, BcAKa ynotpeba

Il V3kaioueTe ypeaa.

P2l VianrakHeTe ypeaa noa yewmara (dur. 10).

He nouncrsanTe, He u3naakeBanTe 1 He noTtansaute Ladyshave BbB
BOAQ, aKO KamaKbT Ha OTAEAEHUETO 3a baTepumuTe He e Aobpe
3aTBOPEH.

He m3noA3BaniTe 3a NOUMCTBAHE Ha YpeAa BOAR, KOSTO € Mo-ropeLia oT
obuyaHaTa TeMnepaTypa Ha AyL.

M Cranete 6pbcHelnata raasa (B) ot ypeaa (dur | 1),3a Aa
MOYUCTUTE OTAGAEHMETO 3a KOCMU M BpbCHeLLaTa rAaBa.

A VamumiTe KocmmuTe oT BpbcHelata rasa (ur. 12) u ypeaa
(¢ur 13).

[El BopHeTe 6pbcHelaTa raaBa Ha MACTOTO 1 B ypeaa (Aa ce uye
LL,paKBaHe).

MepuoanyHo

BeAHBM FOAMIIHO MPY HOPMAAHO M3MOA3BAHE
N Ceanete 6pbcHelnata raasa (B) ot ypeaa (¢ur 1 1).

[PAl M13BaaeTe 6pbcHelaTa NAacTUHA OT noapsssalumsa 6ok (1) u
pasaeAeTe ABeTe ycTpoucTea (2) (dur. 14).

[EM zueTkaiiTe cTapaTeAHo GpbcHelLaTa MAACTMHA U MOAPA3BALLMA
6A0K (pur15).
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Il CroxeTe 6pbcHellaTa NAACTUHA BbpXY TBbpAA M paBHa
MOBbPXHOCT M HAaTUCHETE MOAPSA3BALLUS BAOK Ha MACTOTO My
BbpPXYy TO3M Ha MoApsi3BallaTa naacTuHa (¢ur. 16).

Il CroxeTe 6pbcHeluata raaBa Ha MACTOTO 1 BbPXy Ypeaa (aa ce
Yye LLpaKBaHe).

MoaApbKKa M 3amMAHa

Il Cmassarite 6pbcHewaTa nAacTMHA € Kanka GUHO MacAo (3a
LIEeBHM MaLLUMHK) ABa MbTU roAuLHO (dur 17).

Ako 1n3noaseate Ladyshave aBa mbTu cEAMWYHO WAM MO-YecTo, Bu
NpernopbyBamMe Aa 3amMeHsATe BpbCHeLLaTa NAACTUHA W MOAPS3BALLMS
OAOK Ha BCEKU EAHA AO ABE FOAMHM.

» BpbcHelllaTa NAACTMHA MOXeE Aa Ce 3aMeHsl CaMO C OPMIMHaAHa
6pbcHelta naactuHa Ha Philips (tun HP2904).

» [MoapssBawMAT GAOK MOXeE Aa Ce 3aMEHS CaMO C OPUTMHAAEH
noapsseay, 6Aok Ha Philips (Tun HP2907).

Ona3zBaHe Ha OKOAHaTa cpepa

OcurypeTe baTepunTe Aa Ca HaMbAHO M3MPasHEHM, MPEAN Ad M1 V3XBBPAATE.

He n3xebpAsiTe baTepunTe 3a€AHO C OBUKHOBEHUTE BUTOBM
OTMaAbLM, @ TV MPeAanTe B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha CreLmanHu
oTnaabLy (dur. |8).

lMapaHuMa n cepBU3HO 06CAyXKBaHE

AKO ce HyxaaeTe OT MHGOPMALIMA AW MMaTe NMPobAeM, noceTeTe
MHTepHeT cavTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com v ce
obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 0bcAy»kBaHe Ha kKaveHTU Ha Philips BbB
Bawara ctpaHa (TeArepoHHMS My HOMEP MOXETE Ad HAMEPUTE B
MEXAYHApOAHaTa rapaHLMOHHa kapTa). Ako BbB Baluata cTpaHa Hama
LleHTbp 3a 06CAY>KBaHE Ha KAMEHTU, OOBPHETE CE KbM MECTHMS
Tbprosely Ha ypeau Ha Philips nan OTaena 3a cepBrsHo obcay»kBaHe Ha
6uToBu ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV].
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Sa vasim novim Philips Ladyshave aparatom brzo, jednostavno i na
udoban nacin moZzete ukloniti nezeljene malje sa suve ili mokre koze.

Ovaj Ladyshave aparat radi samo sa baterijama.

Vazno

Molimo vas da procitate ova uputstva pre upotrebe uredaja.

»  Cuvajte aparat na temperaturi izmedu 15°C and 35°C.

» Kada stavljate baterije, vodite rac¢una da vase ruke i uredaj budu
suvi.

» Redovno ¢is¢enje i propisno odrzavanje osigurava optimalne
rezultate i garantuje maksimalno dug Zivotni vek vaseg Ladyshave
aparata.

» Nivo buke: L= 58 dB(A) re |pW

» Da bi Ladyshave aparat ostao otporan na vodu:

- Vodite ra¢una da gumeni zaptivni prsten lezista baterije ostane Cist i

neoStecen.

- Povremeno premazite gumeni zaptivni prsten sa malo vazelina.

Opsti izgled (sl. I)

O Zatitna navlaka.

- Da biste izbegli kvar, posle upotrebe Ladyshave aparata uvek
stavljajte zastinu navlaku na glavu za brijanje.

- Zastinu navlaku moZete montirati i na donju stranu uredaja da biste
ga udinili duzim kada brijete svoje noge i bikini liniju. To ¢e vam
omoguditi da lakSe dodete do tih delova tela.

@ CGlava za brijanje. Opremljena je sa dva trimera (C i E) i jednom
metalnom folijom za brijanje (D).

® Pravolinijski trimer. Za uklanjanje duzih dlacica sa ruku, nogu i sa
bikini linije.

® Metalna folija za brijanje. Za uklanjanje kra¢ih dlatica.

@ Krivolinijski trimer. Za brijanje pazuha.

@ Kilizat za uklj/isklj. | = ukljuteno, O = isklju¢eno.

© Lefiste baterije.
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(H Poklopac leZiSta baterije.
O Cetka

Priprema za upotrebu

Ladyshave aparat radi sa dve R6 AA baterije od 1.5 volti.
Savetujemo vam da koristite Philips LR6 Powerlife baterije. One
obezbeduju dovoljno energije za pribl. 40 minuta brijanja.
Baterija sadrzi supstance koje bi mogle da ugroze Zivotnu okolinu.

Kada stavljate baterije, vodite racuna da vase ruke i uredaj budu suvi.

M Skinite poklopac lezista baterije (H) tako $to ¢ete ga povuéi u
smeru strelice (sl. 2).

PAl Stavite baterije u leziste baterije (sl. 3).
Vodite racuna da + i - polovi baterije pokazuju u pravom smeru.

[EM Gurnite poklopac lezista baterije natrag na uredaj ('klik').
» Da biste izbegli kvar zbog curenja baterije:

Nemojte izlagati Ladyshave aparat direktnoj suncevoj svetlosti.
Nemojte izlagati uredaj temperaturama visim od 35°C.
Uklonite baterije ako se uredaj nece koristiti mesec ili vise dana.
Nemojte ostavijati ispraZnjene baterije u uredaju.

Upotreba uredaja

Ladyshave aparat je pogodan za:
- brijanje ispod pazuha;

- brijanje nogu;

- brijanje bikini linije.

v vy vy

Na mokroj kozi

Mozete da upotrebite vas Ladyshave aparat i na mokroj kozi, npr. za
vreme kupanja ili tusiranja.

Najbolji rezultati se postizu kada nasapunjate kozu ( sapunom ili penom
za brijanje) pre nego sto pocnete sa brijanjem (sl. 4).
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Na suvoj kozi

Ako vise volite da upotrebljavate Ladyshave aparat na suvo, vodite
racuna da je vasa koza Cista i potpuno suva.

> Ne postoji razlika izmedu upotrebe uredaja na mokroj ifili suvoj koZi.

> Pre i posle brijanja, na koZu nemojte direktno stavijati losione na bazi
alkohola. Ako Zelite, moZete staviti malo talk praha.

> Izbegavajte da previse jako pritisnete glavu za brijanje na koZu jer ce to
nepovoljno uticati na ucinak brijanja i moZe prouzrokovati iritaciju koZe.

M Ukljutite uredaj pomeranjem kliza¢a (F) u polozaj | (sl. 5).

Razvucite kozu slobodnom rukom, kako bi malje stajale uspravno.

Al Nezno postavite pravolinijski trimer (C) i metalnu foliju za
brijanje (D) na kozu.

[EM Polako pomerajte Ladyshave aparat po koZi u smeru suprotnom
od rasta dlake, lagano ga pritiskajuci (sl. 6).

»  Zastinu navlaku mozete montirati i na donju stranu uredaja da

vam omoguciti da lakse dodete do tih delova tela.
N Iskljugite uredaj pomeranjem kliza¢a (F) u polozaj O (sl. 8).
Ispod pazuha
Il Ukljutite uredaj pomeranjem kliza¢a (F) u polozaj | (sl. 5).
Kada se brijete pod pazuhom, ruku stavite iza glave kako biste zategli
kozu.

Al Nezno postavite zaobljeni trimer (E) i metalnu foliju za brijanje
(D) na kozu.

[EM Polako pomerajte Ladyshave aparat po koZi.
Ladyshave aparat mozete pomerati gore-dole ili s leva na desno (sl. 9),
zavisno od toga koji vam je pravac pomeranja prijatniji.

N Iskljugite uredaj pomeranjem kliza¢a (F) u polozaj O (sl. 8).
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Odlaganje

M Posle upotrebe stavite zastitnu navlaku na va$ Ladyshave aparat.
Zastitna navlaka sprecava ostecivanje folije za brijanje i dva trimera.

Ci¥éenje uredjaja
Oistite Ladyshave aparat svaki put kada ga upotrebite.

Ne upotrebljavajte korozivne deterdzente, sundjere ili krpe za
ribanje, benzin, aceton, itd. za ¢iS¢enje uredjaja.

Nemojte pritiskati metalnu foliju za brijanje, da biste izbegli o$tecenja.

Posle svake upotrebe

I Iskljutite uredjaj.

Pl isperite uredaj pod mlazom iz slavine (sl. 10).

Nemoijte Cistiti, ispirati ili potapati Ladyshave aparat u vodu ako
poklopac lezista baterije nije propisno zatvoren.

Za Cis¢enje uredaja nemojte upotrebljavati vodu Cija je temperatura
veca od vode kojom se tusirate.

Il Uklonite glavu za brijanje (B) iz uredaja (sl. | 1) da biste o¢istili
komoru za prikupljanje dlacica kao i glavu za brijanje.

[Pl Ispiranjem otistite glavu za brijanje (sl. 12) i uredaj (sl. 13) od
dlacica.

[EM Ponovo montirajte glavu za brijanje na uredaj ('klik').

Povremeno

Jednom u godinu dana u slucaju normalne upotrebe.
M Ukionite glavu za brijanje (B) iz uredaja (sl. I ).

PA Otpustite jedinicu metalne folije za brijanje sa jedinice trimera (1)
i razdvojite dve jedinice (2) (sl. 14).
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[El Cetkom patljivo otistite metalnu foliju za brijanje i blok rezata
(sl. 15).

Il Stavite jedinicu metalne folije za brijanje na évrstu i ravnu
povrsinu i pritisnite jedinicu trimera tako da se vrati na metalnu
foliju za brijanje (sl. 16).

Il Vratite glavu za brijanje u uredaj ('klik').

Odrzavanje i zamena delova

M Podmazite metalnu foliju za brijanje jednom kapi masinskog ulja,
dva puta godisnje (sl. 17).

Ako upotrebljavate Ladyshave aparat dva ili vise puta nedeljno,
savetujemo vam da zamenite metalnu foliju za brijanje i blok rezaca na
svakih jednu do dve godine.

» Mtalna folija za brijanje sme da se zameni samo originalnom
Philips folijom za brijanje (tip HP2904).

» Blok rezac¢a sme da se zameni samo originalnim Philips blokom
rezaca (tip HP2907).

Zastita okolina

Vodite racuna da su baterije potpuno prazne kada ih se Zelite
osloboditi.

Nemojte bacati baterije zajedno sa uoibcajenom kué¢nim otpacima, vec¢
ih predajte na zvanicnom mestu za sakupljanje (sl. 18).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate neki problem, molimo vas
da posetite Philips Internet prezentaciju na adresi www.philips.com, ili
da kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona
pronadi ¢ete u medjunarodnom garantnom listu). U koliko u vasoj zemlji
ne postoji predstavnistvo, obratite se vasem ovlas¢enom prodavcu ili
kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za domacinstvo i li¢nu
higijenu BV.
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